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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG-product heeft gekozen. Dit apparaat is ontworpen
om vele jaren uitstekend te presteren, met innovatieve technologieén die het
leven gemakkelijker helpen maken met functies die gewone apparaten wellicht
niet hebben. Neem een paar minuten de tijd om het door te lezen zodat u er
optimaal van kunt profiteren.

Ga naar onze website voor:

G Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen en
@ onderhoudsinformatie:

www.aeg.com/webselfservice
g Registreer uw product voor een betere service:
a/ www.registeraeg.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
% apparaat:

www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt: model, productnummer, serienummer.

Deze informatie wordt vermeld op het typeplaatje.

AN\ Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.

1. AVEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor letsel of schade veroorzaakt
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door een verkeerde installatie of verkeerd gebruik.
Bewaar de instructies altijd op een veilige en
toegankelijke plaats voor toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

« Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

+ Kinderen tussen de 3 en 8 jaar oud en personen met
zware en complexe beperkingen dienen altijd uit de
buurt te worden gehouden, mits ze voortdurend
onder toezicht staan.

« Houd kinderen jonger dan 3 jaar uit de buurt of onder
permanent toezicht.

« Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

« Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en
gooi het op passende wijze weg.

« Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het
apparaat als het in werking is of afkoelt. Het apparaat
is heet.

+ Als het apparaat is voorzien van een kinderslot, dient
dit te worden geactiveerd.

« Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat
uitvoeren.

1.2 Algemene veiligheid

« WAARSCHUWING: Het apparaat en de toegankelijke
onderdelen ervan worden heet tijdens gebruik. U
dient op te passen dat u de verwarmingselementen
niet aanraakt.

« Bedien het apparaat niet met een externe timer of
een apart afstandbedieningssysteem.
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WAARSCHUWING: Zonder toezicht koken op een
kookplaat met vet of olie kan gevaarlijk zijn en
brandgevaar opleveren.

Probeer brand NOOIT met water te blussen, maar
schakel in plaats daarvan het apparaat uit en bedek
de vlam bijv. met een deksel of blusdeken.

LET OP: Er dient toezicht te worden gehouden op het
bereidingsproces. Een kort bereidingsproces moet
onder constant toezicht staan.

WAARSCHUWING: Brandgevaar: Bewaar geen
voorwerpen op de kookplaten.

Metalen voorwerpen, zoals messen, vorken, lepels en
deksels mogen niet op de kookplaat worden
geplaatst, aangezien ze heet kunnen worden.
Gebruik geen stoomreiniger om het apparaat schoon
te maken.

Schakel het kookplaatelement uit na elk gebruik met
de bedieningstoetsen. Vertrouw niet op de
pandetector.

Als de glaskeramische / glazen oppervlakte gebarsten
is, schakel het apparaat dan uit en trek de stekker uit
het stopcontact. In het geval het apparaat direct op
de stroom is aangesloten met een aansluitdoos,
verwijdert u de zekering om het apparaat van de
stroom te halen. Neem in beide gevallen contact op
met de erkende servicedienst.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet de
fabrikant, een erkende serviceverlener of een
gekwalificeerd persoon deze vervangen teneinde
gevaarlijke situaties te voorkomen.
WAARSCHUWING: Gebruik alleen
kookplaatbeschermers die door de fabrikant van het
kookapparaat zijn ontworpen of door de fabrikant van
het apparaat in de gebruiksinstructies als geschikt zijn
aangegeven of kookplaatbeschermers die in het
apparaat zijn geintegreerd. Het gebruik van
ongeschikte kookplaatbeschermers kan ongelukken
veroorzaken.
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2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Installatie
é WAARSCHUWING!

Alleen een erkende

2.2 Aansluiting aan het
elektriciteitsnet

WAARSCHUWING!

installatietechnicus mag het
apparaat installeren.

é WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of schade
aan het apparaat.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
Installeer en gebruik geen
beschadigd apparaat.

Volg de installatie-instructies op die
zijn meegeleverd met het apparaat.

Houd de minimumafstand naar

andere apparaten en units in acht.

Pas altijd op bij verplaatsing van het

apparaat, want het is zwaar. Gebruik
altijd veiligheidshandschoenen en
gesloten schoeisel.

Dicht de oppervlakken af met kit om

te voorkomen dat ze gaan opzetten
door vocht.

Bescherm de bodem van het

apparaat tegen stoom en vocht.

Installeer het apparaat niet naast een

deur of onder een raam. Dit voorkomt
dat heet kookgerei van het apparaat
valt als de deur of het raam wordt
geopend.

Elk apparaat heeft koelventilatoren op

de bodem.
Als het apparaat gemonteerd wordt
boven een lade:

— Leg geen kleine dingen of papier
dewelke kunnen binnengezogen
worden, omdat ze de
koelventilatoren kunnen
beschadigen of het koelsysteem
kunnen belemmeren.

— Houd een minimumafstand van 2
cm tussen de bodem van het
apparaat en de zaken die uin de
lade bewaart.

e Verwijder de afscheidingspanelen die

in de kast onder het apparaat zijn
geinstalleerd.

Gevaar voor brand en
elektrische schokken.

Alle elektrische aansluitingen moeten
door een gediplomeerd
elektromonteur worden gemaakt.

Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact.

Verzeker u ervan dat de stekker uit
het stopcontact is getrokken, voordat
u welke werkzaamheden dan ook
uitvoert.

Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de
netstroom.

Zorg ervoor dat het apparaat correct
is geinstalleerd. Losse en onjuiste
stroomkabels of stekkers (indien van
toepassing) kunnen ervoor zorgen dat
de contactklem te heet wordt.
Gebruik de juiste stroomkabel.
Voorkom dat de stroomkabels
verstrikt raken.

Zorg ervoor dat er een
schokbescherming wordt
geinstalleerd.

Gebruik het klem om spanning op het
snoer te voorkomen.

Zorg ervoor dat de stroomkabel of
stekker (indien van toepassing) het
hete apparaat of heet kookgerei niet
aanraakt als u het apparaat op de
nabijgelegen contactdozen aansluit.
Gebruik geen meerwegstekkers en
verlengsnoeren.

Zorg dat u de hoofdstekker (indien
van toepassing) of kabel niet
beschadigt. Neem contact op met
onze service-afdeling of een
elektromonteur om een beschadigde
hoofdkabel te vervangen.

De schokbescherming van delen
onder stroom en geisoleerde delen
moet op zo'n manier worden
bevestigd dat het niet zonder
gereedschap kan worden verplaatst.
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Steek de stekker pas in het
stopcontact als de installatie is
voltooid. Zorg ervoor dat het
netsnoer na installatie bereikbaar is.
Sluit de stroomstekker niet aan op
een losse stroomaansluiting.

Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.

Gebruik alleen de juiste isolatie-
apparaten: stroomonderbrekers,
zekeringen (schroefzekeringen
moeten uit de houder worden
verwijderd), aardlekschakelaars en
contactgevers.

De elektrische installatie moet een
isolatieapparaat bevatten waardoor
het apparaat volledig van het lichtnet
afgesloten kan worden. Het
isolatieapparaat moet een
contactopening hebben met een
minimale breedte van 3 mm.

2.3 Gebruik
A WAARSCHUWING!

Gevaar voor letsel,
brandwonden of elektrische
schokken.

Verwijder voor gebruik (indien van
toepassing) de verpakking, labels en
beschermfolie.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd
voor huishoudelijk gebruik.

De specificatie van dit apparaat niet
wijzigen.

Zorg ervoor dat de
ventilatieopeningen niet geblokkeerd
zijn.

Laat het apparaat tijdens het gebruik
niet onbeheerd achter.

Zet de kookzone op "uit" na elk
gebruik.

Vertrouw niet alleen op de
pandetector.

Leg geen bestek of pannendeksels op
de kookzones. Deze kunnen heet
worden.

Bedien het apparaat niet met natte
handen of als het contact maakt met
water.

Het apparaat mag niet worden
gebruikt als werkblad of aanrecht.
Sluit het apparaat direct af van de
stroomtoevoer als het oppervlak van

het apparaat gebroken is. Dit om
elektrische schokken te voorkomen.
Gebruikers met een pacemaker
moeten een afstand van minimaal 30
cm bewaren van de
inductiekookzones als het apparaat in
werking is.

Als u eten in de hete olie doet, kan
het spatten.

WAARSCHUWING!
Risico op brand en explosie

Verhitte vetten en olie kunnen
ontvlambare damp afgeven. Houd
vlammen of verwarmde voorwerpen
uit de buurt van vet en olie als u
hiermee kookt.

De dampen die hete olie afgeeft
kunnen spontane ontbranding
veroorzaken.

Gebruikte olie die voedselresten
bevat kan brand veroorzaken bij een
lagere temperatuur dan olie die voor
de eerste keer wordt gebruikt.

Plaats geen ontvlambare producten
of gerechten die vochtig zijn gemaakt
met ontvlambare producten in, bij of
op het apparaat.

WAARSCHUWING!
Risico op schade aan het
apparaat.

Zet geen heet kookgerei op het
bedieningspaneel.

Leg geen hete deksel op het glazen
oppervlak van de kookplaat.

Laat kookgerei niet droogkoken.

Laat geen voorwerpen of kookgerei
op het apparaat vallen. Het oppervlak
kan beschadigen.

Activeer de kookzones niet met lege
pannen of zonder pannen erop.
Geen aluminiumfolie op het apparaat
leggen.

Pannen van gietijzer, aluminium of
met beschadigde bodems kunnen
krassen veroorzaken in het glas /
glaskeramiek. Til deze voorwerpen
altijd op als u ze moet verplaatsen op
het kookoppervlak.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd
om mee te koken. Het mag niet
worden gebruikt voor andere
doeleinden, zoals het verwarmen van
een kamer.



2.4 Onderhoud en reiniging

® Reinig het apparaat regelmatig om te

voorkomen dat het materiaal van het

oppervlak achteruitgaat.

Schakel het apparaat uit en laat het

afkoelen voordat u het schoonmaakt.

e Trek voor
onderhoudswerkzaamheden de
stekker uit het stopcontact.

e Gebruik geen waterstralen of stoom
om het apparaat te reinigen.

e Reinig het apparaat met een vochtige
zachte doek. Gebruik alleen neutrale
reinigingsmiddelen. Gebruik geen
schuurmiddelen, schuursponsjes,
oplosmiddelen of metalen
voorwerpen.

2.5 Servicedienst

e Neem contact op met een erkende
servicedienst voor reparatie van het
apparaat.

3. MONTAGE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

3.1 Voor montage

Voordat u de kookplaat installeert, dient
u de onderstaande informatie van het
typeplaatje te noteren. Het typeplaatje
bevindt zich onderop de kookplaat.

Serienummer ......ccoooeeeeeeeee..

3.2 Ingebouwde kookplaten

Inbouwkookplaten mogen alleen worden
gebruikt nadat zij ingebouwd zijn in
geschikte inbouwunits of werkbladen die
aan de normen voldoen.

3.3 Aansluitkabel

e Bij de kookplaat wordt een
aansluitkabel meegeleverd.

e Voor het vervangen van een
beschadigde voedingskabel, gebruikt
u het kabeltype: HO5V2V2-F dat een
temperatuur van 90 °C of hoger
weerstaat. Neem contact op met een
klantenservice bij u in de buurt.

NEDERLANDS

e Gebruik uitsluitend originele
reserveonderdelen.

2.6 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

e Neem contact met uw plaatselijke
overheid voor informatie m.b.t.
correcte afvalverwerking van het
apparaat.

e Haal de stekker uit het stopcontact.

® Snijd het netsnoer vlak bij het
apparaat af en gooi het weg.

3.4 Samenstellen
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4. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

4.1 Indeling kookplaat

1
T Inductiekookzone
) Bedieningspaneel
~J 2] gsp

T Flexibele inductiekookzone die

‘ bestaat uit vier secties
/k—

L @

4.2 Indeling Bedieningspaneel

| .. ! |
S, —_ B e p————— LI
I:“—|0123456789PD 0123456789|P Dd
-0+ = -0+
[ = — I
':“—'0123456789P M d 0 123456789 P L
-0+ IIG)E,-l -0+

Om het bedieningspaneel en de zoneposities te zien, activeert u het apparaat met ®

Gebruik de tiptoetsen om het apparaat te bedienen. De displays, indicatielampjes en

geluiden tonen welke functies worden gebruikt.
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Tip- Functie Opmerking
toets
0) AAN/UIT De kookplaat in- en uitschakelen.
= Hob2Hood De handmatige modus van functie in- en uit-
schakelen.
|| Pauze De functie in- en uitschakelen.
+/ - De tijd verlengen of verkorten.
Q) - Timerfunctie instellen.
Timerdisplay De tijd in minuten weergeven.

N B &
.

oo

0] FlexiBridge

Om over te schakelen tussen drie modi van
de functie.

Q PowerSlide

De functie in- en uitschakelen.

Bedieningsstrip

Het instellen van de kookstand.

B R E
:

P PowerBoost

Het inschakelen van de functie.

& Slot / Kinderbeveiliging

—
—

Het bedieningspaneel vergrendelen/
ontgrendelen.

4.3 OptiHeat Control (3-staps
restwarmte-indicatie)

AN

WAARSCHUWING!

2/ =/ - Erbestaat
verbrandingsgevaar door
restwarmte. De
aanduidingen tonen het
niveau van de restwarmte
voor de kookzones die u
momenteel gebruikt. De
aanduidingen kunnen ook
aangaan voor de
nabijgelegen kookzones,
zelfs als u deze niet gebruikt.

5. DAGELIJKS GEBRUIK

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

De inductiekookzones creéren de voor
het kookproces benodigde warmte
direct in de bodem van de pan. Het
glaskeramiek wordt verwarmd door de
warmte van de pannen.

Als de kookplaat uitgeschakeld is, zijn de
aanduidingen nog zichtbaar. Als de
kookplaat koud genoeg is, verdwijnen
ze.

5.1 In- of uitschakelen

Raak O 1 seconde aan om de kookplaat
in— of uit te schakelen.
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De regelbalken gaan aan als u de
kookplaat aanzet en gaan uit als u de
kookplaat uitschakelt.

Als de kookplaat is uitgeschakeld kunt u

alleen (Dzien.

5.2 Automatische
uitschakeling

De functie schakelt de kookplaat
automatisch uit als:

e u gedurende 50 seconden geen
kookgerei op de kookplaats zet,

e ubinnen 50 seconden na het plaatsen
van het kookgerei geen warmtestand
instelt,

e uiets hebt gemorst of langer dan 10
seconden iets op het
bedieningspaneel hebt gelegd (een
pan, doek). Als het geluidssignaal

Plaats het kookgerei in het midden van
de gekozen kookzone.
Inductiekookzones passen zich tot op
zekere hoogte automatisch aan de

klinkt, schakelt de kookplaat uit. afmeting van het kookgerei aan.
Verwijder het voorwerp of reinig het Wanneer de pan is gedetecteerdl gaat
bedieningspaneel. de kookstand 0 aan.
e de kookplaat te heet wordt (b.v. als
een pan droogkookt). De kookzone 5.4 De warmte-instelling
moet afgekoeld zijn voordat u de
kookplaat weer kunt gebruiken. Raak de regelbalk aan op de gewenste
¢ u een kookzone niet uitschakelt of de warmtestand of glij met uw vinger over
kookstand verandert. Na 'n tijdje gaat ~ de regelbalk om de warmtestand van
de kookplaat uit. een kookzone in te stellen of te wijzigen.
De verhouding tussen kookstand en
de tijd waarna de kookplaat
uitschakelt: o 120N 567809 p
Warmte-instelling De kookplaat e
wordt uitgescha-
keld na Als u eenmaal een pan op de kookzone
zet en de kookstand instelt, blijft deze
1-2 6 uur gedurende 50 seconden gelijk nadat u
de pan heeft verwijderd. De regelbalk
3-4 5 uur knippert voor de tweede helft van die
5 4 uur tijd. Als u de pan binnen deze tijd weer
op de kookzone plaatst reactiveert de
6-9 1,5 uur kookstand. Zo niet wordt de kookzone

uitgeschakeld.

3.3 Het gebruik van de 5.5 Vermogensbeheer functie

kookzones
e De kookzones zijn gegroepeerd
LET OP! volgens locatie en aantal fasen van de
Plaats geen heet kookgerei kookplaat. Zie afbeelding.
op het bedieningspaneel. Er e Elke fase heeft een maximale
bestaat een risico dat de elektriciteitslading van 3680 W.

elektronische onderdelen
beschadigen.



e De functie verdeelt het vermogen
tussen de kookzones aangesloten op
dezelfde fase.

e De functie wordt geactiveerd als de
totale elektriciteitslading van de
kookzones aangesloten op een
enkele fase de 3680 W overschrijdt.

e De functie verlaagt het vermogen
naar de andere kookzones
aangesloten op dezelfde fase.

e Voor kookzones met verminderd
vermogen toont het
bedieningspaneel alleen de maximaal
mogelijke warmte-instellingen.

e Als een hogere warmte-instelling niet
beschikbaar is verlaagt u die eerst
voor de andere kookzones.

e De activering van de functie is
afhankelijk van de grootte en het
aantal van de pannen

.

5.6 PowerBoost

Deze functie activeert meer vermogen
voor de geschikte inductiekookzone,
afhankelijk van de grootte van het
kookgerei. De functie kan maar voor een
beperkte periode worden geactiveerd.

Druk op P om de functie voor de
kookzone te activeren.

De functie wordt automatisch
uitgeschakeld.

Raadpleeg voor maximale
tijdsduur "Technische
gegevens'.

5.7 Timer

Timer met aftelfunctie

Gebruik deze functie om aan te geven
hoe lang een kookzone moet werken
tijdens een enkele kooksessie.
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Stel de kookstand voor de juiste
kookzone in en daarna de functie.

1. Raak © aan om de functie in te
schakelen of de tijd te wijzigen.
De timercijfers 00 en de indicatoren +

en ~ verschijnen op het scherm.
Als de timer niet wordt ingesteld,

verdwijnen 4 en— na 3 seconden.

2. Raakt of —aan omde tijd in te
stellen (00 - 99 minuten).
Na 3 seconden gaat de timer

automatisch aftellen. De indicatoren +

en — verdwijnen.
Als de tijd verstreken is, klinkt er een

signaal en knippert 00. Om het signaal
te stoppen, raakt u D aan.

Voor het uitschakelen van de functie
raakt u D aan. De indicatielampjes +
en ~ gaan branden. Gebruik = of +

om 00 op het display in te stellen. U
kunt ook het warmte-niveau instellen op
0. Als gevolg daarvan hoort u een geluid
en wordt de timer geannuleerd.

Kookwekker

U kunt deze functie gebruiken als
kookwekker terwijl de kookplaat is
ingeschakeld maar de kookzones niet
werken.

Plaats een pan op een kookzone om het

symbool O te zien.

1. Raak D om de functie te activeren.

2. Raak+ of — aan om de tijd in te
stellen.

De functie wordt automatisch na 4

seconden gestart.

Als u de functie instelt, kunt u de pan

verwijderen.

Als de tijd verstreken is, klinkt er een

signaal en knippert 00, Tik op O om
het signaal uit te schakelen.

Voor het uitschakelen van de functie
raakt u €D aan. De aanduidingen +en
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— gaan branden. Gebruik = of +om
HH op het display in te stellen.

De functie heeft geen
invioed op de werking van
de kookzones.

5.8 Pauze

Deze functie stelt alle kookzones die in
werking zijn in op de laagste kookstand.

Als de functie actief is, kunnen de
symbolen ® Il of © worden gebruikt.

Tik op Il om de functie in te schakelen.
De warmte-instelling wordt verlaagd naar
1

Voor het uitschakelen van de functie

raaktu || aan. De voorgaande warmte-
instelling gaat aan.

5.9 Slot

U kunt het bedieningspaneel
vergrendelen terwijl de kookplaat in
werking is. Hiermee wordt voorkomen
dat de kookstand per ongeluk wordt
veranderd.

Stel eerst de kookstand in.

Tik op (8 om de functie in te schakelen.
Als u de functie wilt deactiveren, houdt u

& ingedrukt.

Als u de kookplaat uitzet,
stopt u deze functie ook.

5.10 Kinderbeveiliging

Deze functie voorkomt dat de kookplaat
onbedoeld wordt gebruikt.

Schakel eerst de kookplaat in, maar stel
geen kookstand in.

Raak (@ aan totdat u het geluid hoort en
de indicator oplicht om de functie te
activeren.

De regelbalken verdwijnen. Schakel de
kookplaat uit.

Als u de kookplaat
uitschakelt, is de functie nog
steeds actief.

Om de functie gedurende één
kooksessie te deactiveren: Schakel de

kookplaat in met ©.6 gaat branden.

Raak (0 aan totdat u het geluid hoort en
de indicator uit gaat. De regelbalk
verschijnt. Stel de warmte in binnen 50
seconden.U kunt de kookplaat bedienen.

Als u de kookplaat uitschakelt met O
de functie nog steeds actief.

Om de functie permanent te
deactiveren: activeer de kookplaat en

stel geen kookstand in. Raak & totdat u
een geluid hoort en de indicator uit gaat.
De regelbalken verschijnen. Schakel de
kookplaat uit.

5.11 OffSound Control (De
geluiden in- en uitschakelen)

Schakel eerst de kookplaat uit.

1. Raak @ 3 seconden aan om de
functie in te schakelen.
Het display gaat aan en uit.

2. Raak E’ 3 seconden aan.
bOofb | gaat aan.

3. Raak + van de timer aan om één van
het volgende te kiezen:

e b |- designalen zjn uit
n . .
e DU - de signalen zijn aan
4. Om uw keuze te bevestigen moet u

wachten tot de kookplaat
automatisch uitschakelt.

Als de functie op b | staat, kunt u de
geluiden alleen horen als:

e U aanraakt ©)

o Kookwekker naar beneden komt

e Timer met aftelfunctie naar beneden
komt

® ujets op het bedieningspaneel
plaatst.

5.12 = Hob2Hood

Het is een geavanceerde automatische
functie die de kookplaat op een speciale
afzuigkap aansluit. Zowel de kookplaat
als de afzuigkap heeft een
infraroodontvanger. De snelheid van de
ventilator wordt automatisch bepaald op
basis van de modusinstelling en de



temperatuur van de heetste pan op de
kookplaat. U kunt de ventilator van de
kookplaat handmatig bedienen.

@

Voor de meeste
afzuigkappen wordt het
afstandsbedieniningssysteem
uitgeschakeld. Inschakelen
voordat u de functie
gebruikt. Zie voor meer
informatie de
gebruikershandleiding van
de afzuigkap.

De functie automatisch bedienen

Stel de automatische modus in op H1 -
Hé om de functie automatisch te
bedienen. De kookplaat is oorspronkelijk
ingesteld op H5. De afzuigkap reageert
als u de kookplaat bedient. De kookplaat
herkent de temperatuur van de pannen
automatisch en stelt de snelheid van de
ventilator erop af.

De verlichting activeren

U kunt de kookplaat instellen om de
verlichting automatisch te activeren als u
de kookplaat aan zet. Zet daarvoor de
automatische modus op H1 - Hé.

@

De verlichting van de
afzuigkap gaat uit 2 minuten
nadat u de kookplaat heeft
uitgeschakeld.

Automatische modi
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Aut?- Koken1) Bak-
mati- ken2)
sche
ver-
lich-
ting
Modus HO Uit Uit Uit
Modus H1 ~ Aan Uit Uit
Modus Aan Ventila-  Ventila-
H2 3) torsnel-  torsnel-
heid 1 heid 1
Modus H3  Aan Uit Ventila-
torsnel-
heid 1

Aut?- Koken1) Bak-
mati- ken2)
sche
ver-
lich-
ting
Modus H4  Aan Ventila-  Ventila-
torsnel-  torsnel-
heid 1 heid 1
Modus H5  Aan Ventila-  Ventila-
torsnel-  torsnel-
heid 1 heid 2
Modus H6  Aan Ventila-  Ventila-
torsnel-  torsnel-
heid 2 heid 3

1 De kookplaat detecteert het kookproces en ac-
tiveert de ventilatorsnelheid overeenkomstig de
automatische modus.

2) pe kookplaat detecteert het bakproces en acti-
veert de ventilatorsnelheid overeenkomstig de
automatische modus.

3) Deze modus activeert de ventilator en de ver-
lichting en reageert niet op de temperatuur.

De automatische modus
veranderen

1. Schakel het apparaat uit.

2. Raak ® 3 seconden aan.
Het display gaat aan en uit.

3. Raak El 3 seconden aan.

4. Raak O een paar keer aan tot H aan
gaat.

5. Raak T van de timer aan om een

automatische modus te selecteren.
Als u stopt met koken en de kookplaat
uitschakelt, kan de ventilator nog even
blijven werken. Daarna schakelt het
systeem de ventilator automatisch uit en
wordt voorkomen dat u de ventilator per
ongeluk de komende 30 seconden
activeert.

@

Schakel de automatische
modus van de functie uit om
de kookplaat direct te
bedienen op het
kookplaatpaneel.
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De ventilatorsnelheid
handmatig bedienen

U kunt de ventilator van de kookplaat
handmatig bedienen.

Raak = aan als de kookplaat actief is.
Dit schakelt de automatische bediening
van de functie uit zodat u de
ventilatorsnelheid handmatig kunt
veranderen.

Als u op = drukt, wordt de
ventilatorsnelheid met één verhoogd. Als

u een intensief niveau bereikt en weer op

2= drukt, stelt u de ventilatorsnelheid in
op O waardoor de afzuigkapventilator
uitschakelt. Om de ventilator weer te
starten met ventilatorsnelheid 1, raakt u

—
= aan.

@ Schakel de kookplaat uit en
weer aan om de
automatische bediening van
de functie te activeren.

6. FLEXIBELE INDUCTIEKOOKZONE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

6.1 FlexiBridge functie

De flexibele inductiekookzone bestaat
uit vier gedeelten. De gedeelten kunnen
worden gecombineerd in twee
kookzones met verschillende maten, of in
één grote kookzone. De zijkanten van de
zones die samenwerken, gaan branden
en ze worden aan elkaar verbonden met
een kortere brandende lijnen.U kiest de
combinatie van de zones door de modus
te kiezen die van toepassing is op het
formaat van het kookgerei dat u wilt
gebruiken. Er bestaan drie modi:
Standaard (automatisch geactiveerd als u
de kookplaat aanzet), Big Bridge (grote
overbrugging) en Max Bridge (maximale
overbrugging).

Gebruik de twee
regelbalken aan de
linkerkant om de kookstand
in te stellen.
Schakelen tussen de modi
Gebruik de tiptoets om tussen de modi
B0
te schakelen: Osll.

@ Als u tussen de modi
schakelt dan wordt de
warmte-instelling teruggezet
op 0.

Diameter en positie van het kookgerei

Kies de modus die aansluit op de
afmeting en de vorm van het kookgerei.
Het kookgerei moet de geselecteerde
zone zoveel mogelijk bedekken. Plaats
het kookgerei in het midden van de
geselecteerde zone!

Plaats kookgerei met een
bodemdiameter die kleiner is dan 160
mm op het midden van een enkel
gedeelte.



(i) @ 100-160mm

Plaats het kookgerei met een
bodemdiameter die groter is dan 160
mm in het midden van twee gedeelten.

6.2 FlexiBridge
Standaardmodus

Deze modus wordt geactiveerd als u de
kookplaat aanzet. Het brengt de
gedeelten samen in twee afzonderlijke
kookzones. De zijkanten van de zones
die in deze modus samenwerken gaan
branden en ze worden verbonden met
kortere brandende lijnen.U kunt de
warmte-instelling voor iedere zone apart
instellen. Gebruik de twee regelbalken
aan de linkerkant.

b —--- 4
tzzzzzz :
! '
' S w
b - ---- 4
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Juiste positie voor kookgerei:

6.3 FlexiBridge Big Bridge-
modus (grote overbrugging)

Om de modus te activeren, drukt u op

B totdat u het lampje 8 van de juiste
modus ziet. Deze modus brengt drie
achterste gedeelten samen in één
kookzone. Het voorste gedeelte is niet
verbonden en blijft werken als
afzonderlijke kookzone. U kunt de
warmte-instelling voor elke zone
afzonderlijk instellen. Gebruik twee
regelbalken aan de linker zijkant.

rm————— Y
] ]
] ]
[ ]
F====Z=2 3
] ]
] ]
[ ]
r====2=2 3
] ]
] ]
[ S Fl
P -
] ]
] ]
e 4

Juiste positie voor kookgerei:

Om deze modus te gebruiken moet u
het kookgerei op de drie
samengebrachte gedeelten plaatsen. Als
u kookgerei gebruikt dat kleiner is dan
twee gedeelten, knippert de regelbalk
en schakelt de zone na 2 minuten uit.
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6.4 FlexiBridge Max Bridge
mode (Maximale
overbrugging)

Om de modus te activeren, drukt u op

B totdat u het lampje 8 van de juiste
modus ziet. Deze modus brengt alle
gedeelten samen in één kookzone.
Gebruik een van de twee regelbalken
links om de warmte-instelling te
bedienen.

Juiste positie voor kookgerei:

Om deze modus te gebruiken moet u
het kookgerei op de vier
samengebrachte gedeelten plaatsen. Als
u kookgerei gebruikt dat kleiner is dan
drie gedeelten, knippert de regelbalk en
schakelt de zone na 2 minuten uit.

6.5 & PowerSlide

Deze functie maakt het u mogelijk de
temperatuur aan te passen door het
kookgerei naar een andere positie op de
inductiekookzone te bewegen.

De functie verdeelt de inductiekookzone
in drie zones met verschillende warmte-
instellingen. De kookplaat neemt de
positie van het kookgerei weer en past
de warmte-instelling aan op de positie. U
kunt het kookgerei in de voorste, de
middelste of de achterste positie zetten.
Als u het kookgerei in de voorste positie
plaatst, krijgt u de hoogste kookstand.
Om het te verminderen, verplaatst u het
kookgerei naar de middelste of achterste
positie.

n
temdtcadtacadtaad

R

[T AT AT 2
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Gebruik maar één pot als u
met deze functie werkt.

Als u de warmte-instelling
wilt wijzigen, tilt u de pan op
en zet u hem op een andere
zone. Als u he kookgerei
verschuift, kunnen er krassen
en een verkleuring van het
oppervlak ontstaan.

Algemene informatie:

e de minimale bodemdiameter van het
kookgerei moet voor deze functie 160
mm zijn.

e Als ude panin de voorste positie
plaatst, licht =~ op het
bedieningspaneel op. De
bedieningsbalk toont de standaard

warmte-instelling =
e Als ude pan in de middelste positie

plaatst, licht F- op het
bedieningspaneel op. De
bedieningsbalk toont de standaard

warmte-instelling =)
e Als ude pan in de achterste positie

plaatst, licht™ " op het

bedieningspaneel op. De
bedieningsbalk toont de standaard

warmte-instelling 3.

7. AANWIJZINGEN EN TIPS

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

7.1 Kookgerei

@

Bij een inductiekookzone
zorgt een sterk
elektromagnetisch veld
ervoor dat het kookgerei erg
snel heet wordt.

Gebruik de
inductiekookzones met
geschikte pannen.

@

Materiaal van het kookgerei

e correct: gietijzer, staal, geémailleerd
staal, roestvrij staal, meerlaagse
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e Gebruik de bedieningsstrip linksvoor
om de standaard warmte-instelling te
wijzigen. U kunt de standaard warmte-
instelling alleen veranderen als de
functie actief is. U kunt de warmte-
instelling voor elke positie afzonderlijk
wijzigen. De kookplaat zal uw
instellingen onthouden voor de
volgende keer dat u de functie
activeert.

Tik op @ om de functie in te schakelen.
De indicator gaat branden en de
regelbalk geeft de standaard warmte-
instelling weer.

Voor het uitschakelen van de functie

raakt u Q aan.

bodem (aangemerkt als geschikt door
de fabrikant).
® niet correct: aluminium, koper,
messing, glas, keramiek, porselein.
Een pan is geschikt voor een
inductiekookplaat als:

e water op de hoogste kookstand
binnen korte tijd wordt verwarmd.

® een magneet vast blijft zitten aan de
bodem van het kookgerei.

@

De bodem van het
kookgerei moet zo dik en
vlak mogelijk zijn.

Zorg ervoor dat bodems
schoon en droog zijn
voordat ze op de kookplaat
worden gezet.

Afmetingen van de pannen
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Inductiekookzones passen zich tot op
zekere hoogte automatisch aan de
afmeting van het kookgerei aan.

De efficiéntie van de kookzone heeft
betrekking op de diameter van het
kookgerei. Kookgerei met een diameter
die kleiner is dan het minimum, ontvangt
slechts een deel van het vermogen dat
door de kookzone wordt gegenereerd.

@

7.2 Lawaai tijdens gebruik
Als u dit hoort:

e kraakgeluid: kookgerei is gemaakt van
verschillende materialen (sandwich-
constructie).

e fluitend geluid: bij gebruik van een
kookzone met een hoge kookstand
en als het kookgerei is gemaakt van
verschillende materialen (een
sandwich-constructie).

® bromgeluid: als u een hoge
kookstand gebruikt.

o klikken: er treedt elektrische

Raadpleeg "Technische
gegevens".

® sissen, zoemen: de ventilator werkt.
Deze geluiden zijn normaal en hebben
niets met een defect te maken.

7.3 Oko Timer (Eco-timer)

Om energie te besparen schakelt het
verwarmingselement van de kookzone
eerder uit dan het signaal van de timer
met aftelfunctie klinkt. Het verschil in
werkingstijd hangt af van het niveau van
de kookstand en de tijd dat u kookt.

7.4 Voorbeelden van
kooktoepassingen

De correlatie tussen de kookstand en het
stroomverbruik van de kookzone is niet
lineair. Wanneer u de kookstand
verhoogt, is dit niet proportioneel met
de toename in stroomverbruik van de
kookzone. Het betekent dat een
kookzone op de medium kookstand
minder dan de helft van het vermogen
gebruikt.

De gegevens in de volgende
tabel dienen slechts als

schakeling op. richtlijn.

Warmte-in- Gebruik om: Tijd Tips

stelling (min)

1 Bereide gerechten warmhou-  zoals Een deksel op het kookgerei
den. nodig  doen.

1-2 Hollandaisesaus, smelten: bo-  5-25 Van tijd tot tijd mengen.
ter, chocolade, gelatine.

1-2 Stollen: luchtige omeletten, 10-40  Met deksel bereiden.
gebakken eieren.

2-3 Zachtjes aan de kook brengen  25-50  Voeg minimaal twee keer zo
van rijst en gerechten op melk- veel vocht toe als rijst en roer
basis, reeds bereide gerechten gerechten op melkbasis hal-
opwarmen. verwege de procedure door.

3-4 Stomen van groenten, vis en 20-45 Voeg een paar eetlepels vocht
vlees. toe.

4-5 Aardappelen stomen. 20-60  Gebruik max. % | water voor

750 g aardappelen.
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Warmte-in- Gebruik om: Tijd Tips

stelling (min)

4-5 Bereiden van grotere hoeveel- 60-150 Tot 3 | vloeistof plus ingre-
heden voedsel, stoofschotels diénten
en soepen.

6-7 Zacht bakken: kalfsoester, cor-  zoals Halverwege de bereidingstijd
don bleu van kalfsvlees, kote-  nodig omdraaien.
letten, rissoles, worstjes, lever,
roux, eieren, pannenkoeken,
donuts.

7-8 Door-en-door gebraden, op-  5-15 Halverwege de bereidingstijd
gebakken aardappelen, len- omdraaien.
denbiefstukken, steaks.

9 Aan de kook brengen van water, pasta koken, aanbraden van vlees (gou-
lash, stoofvlees), frituren van friet.

P Kook grote hoeveelheden water. PowerBoost wordt geactiveerd.

7.5 Praktische tips voor
Hob2?Hood

Als u de kookplaat bedient met de
functie:

e Bescherm het afzuigkappaneel tegen
direct zonlicht.

e Breng geen halogeenverlichting aan
in het afzuigkappaneel.

e Dek het bedieningspaneel van de
afzuigkap niet af.

e Onderbreek het signaal tussen de
kookplaat en de afzuigkap niet
(bijvoorbeeld met een hand, een
handgreep van een pan of een grote
pan). Zie de afbeelding.

De afzuigkap in de afbeelding is

slechts een voorbeeld.

Andere op afstand bediende
apparaten kunnen het
signaal hinderen. Gebruik
geen op afstand bedienbare
apparaten op het moment
dat u de functie op de
kookplaat gebruikt.

@

Afzuigkappen met de Hob2Hood
functie

Zie de consumentenwebsite voor de
volledige reeks afzuigkappen die met
deze functie werken. De AEG-
afzuigkappen die met deze functie

werken moeten het symbool & hebben.



20 www.aeg.com

8. ONDERHOUD EN REINIGING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

8.1 Algemene informatie

@

Maak de kookplaat na ieder gebruik
schoon.

Gebruik altijd kookgerei met een
schone bodem.

Krassen of donkere vlekken op de
oppervlakte hebben geen invloed op
de werking van de kookplaat.
Gebruik een specifiek
schoonmaakmiddel voor het
oppervlak van de kookplaat.
Gebruik een speciale schraper voor
de glazen plaat.

De afdruk op de flexibele
inductiekookzone kan vies
worden of van kleur
veranderen door schuivende
pannen. U kunt de zone op
de normale manier
schoonmaken.

9. PROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

9.1 Wat moet u doen als...

8.2 De kookplaat
schoonmaken

Verwijder direct: gesmolten
kunststof, plastic folie, suiker en
suikerhoudend voedsel, anders kan
dit schade aan de kookplaat
veroorzaken. Doe voorzichtig om
brandwonden te voorkomen. Gebruik
de speciale schraper op de glazen
plaat en verwijder resten door het
blad over het oppervlak te schuiven.
Verwijder nadat de kookplaat
voldoende is afgekoeld: kalk- en
waterkringen, vetspatten en
metaalachtig glanzende
verkleuringen. Reinig de kookplaat
met een vochtige doek en een beetje
niet-schurend reinigingsmiddel.
Droog de kookplaat na reiniging af
met een zachte doek.

Verkleuring glanzende metalen
verwijderen: reinig het glazen
oppervlak met een doek en een
oplossing van water met azijn.

Probleem

Mogelijke oorzaak

oplossing

U kunt de kookplaat niet in-
schakelen of bedienen.

De kookplaat is niet aange-
sloten op een stopcontact of
is niet goed geinstalleerd.

Controleer of de kookplaat

goed is aangesloten op het
lichtnet. Raadpleeg het aan-
sluitdiagram.

De zekering is doorgesla-

gen.

Ga na of de zekering de oor-
zaak van de storing is. Als de
zekeringen keer op keer
doorslaan, neemt u contact
op met een erkende installa-
teur.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

oplossing

Stel gedurende 50 seconden
geen kookstand in.

Schakel de kookplaat op-
nieuw in en stel de kook-
stand binnen 50 seconden
in.

U hebt 2 of meer tiptoetsen
tegelijk aangeraakt.

Raak slechts één tiptoets te-
gelijk aan.

Pauze is in werking.

Raadpleeg "Dagelijks ge-
bruik".

Er ligt water of er zitten vet-
spatten op het bedienings-
paneel.

Reinig het bedieningspa-
neel.

U kunt de maximale warmte-
stand niet instellen voor één
van de kookzones.

De andere zones verbruiken
het maximaal beschikbare
vermogen.

Uw kookplaat werkt correct.

Verlaag de warmtestand van
de andere kookzones die op
dezelfde fase zijn aangeslo-

ten.

Zie "Energiebeheer".

Er klinkt een geluidssignaal
en de kookplaat wordt uit-
geschakeld.
Er klinkt een geluidssignaal
als de kookplaat wordt uit-
geschakeld.

U hebt een of meer tiptoet-
sen afgedekt.

Verwijder het voorwerp van
de tiptoetsen.

De kookplaat schakelt uit.

U hebt iets op de tiptoets

® gezet.

Verwijder het object van de
tiptoets.

De restwarmte-indicator
gaat niet aan.

De zone is niet heet, omdat
hij slechts kortstondig is be-
diend of de sensor bescha-
digd is.

Als de kookzone lang ge-
noeg in werking is geweest
om heet te zijn, neemt u
contact op met de klanten-
service.

Hob2Hood werkt niet.

U dekt het bedieningspa-
neel af.

Verwijder het voorwerp van
het bedieningspaneel.

U maakt gebruik van een he-
le grote pan die het signaal
blokkeert.

Gebruik een kleinere pan,
verander van kookzone of
bedien de afzuigkap hand-
matig.

De tiptoetsen worden warm.

Het kookgerei is te groot of
staat te dicht bij het bedie-
ningspaneel.

Plaats groter kookgerei op
de achterste kookzones in-
dien nodig.

Er klinkt geen geluidsignaal
wanneer u de tiptoetsen van
het bedieningspaneel aan-
raakt.

De signalen zijn uit.

Activeer het geluid. Raad-
pleeg "Dagelijks gebruik".
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Probleem

Mogelijke oorzaak

oplossing

De flexibele inductiekookzo-
ne verwarmt het kookgerei
niet.

De pan staat op een ver-
keerde plek op de flexibele
inductiekookzone.

Zet het kookgerei op de juis-
te plek op de flexibele in-
ductiekookzone. De plaats
van het kookgerei is athan-
kelijk van de geactiveerde
functie of functiemodus. Zie
"Flexibele inductiekookruim-
te".

De diameter van de bodem
van het kookgerei is incor-
rect voor de geactiveerde
functie of functiemodus.

Gebruik alleen pannen met
een diameter die geschikt is
voor de geactiveerde functie
of functiemodus. Gebruik
pannen met een diameter
kleiner dan 160 mm op één
deel van de flexibele induc-
tiekookzone. Zie "Flexibele
inductiekookruimte".

& gaat aan.

Kinderbeveiliging of Slot is
in werking.

Raadpleeg "Dagelijks ge-
bruik".

De bedieningsbalk knippert.

Er staat geen kookgerei op
de zone, of de zone is niet
volledig bedekt.

Zet kookgerei op de zone,
zodat het kookgerei de zone
volledig bedekt.

Het kookgerei is niet ge-
schikt.

Gebruik geschikt kookgerei.
Zie 'Nuttige aanwijzingen en
tips'.

De diameter aan de bodem
van het kookgerei is te klein
voor de zone.

Gebruik kookgerei met de
juiste afmetingen. Raad-
pleeg "Technische gege-
vens".

FlexiBridge is in werking.
Eén of meerdere delen van
de werkende functiemodus
wordt niet afgedekt door het
kookgerei.

Zet het kookgerei op het
juiste aantal delen van de
werkende functiemodus of
wijzig de functiemodus. Zie
"Flexibele inductiekookruim-

te".

F gaat aan.

PowerSlide is in werking. Er
worden twee pannen ge-
plaatst op de flexibele in-
ductiekookzone.

Gebruik slechts één pan. Zie
"Flexibele inductiekookruim-

te".
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Probleem Mogelijke oorzaak oplossing

Er heeft zich een foutin de  Schakel de kookplaat uit en

€ en een getal gaat bran-
s s kookplaat voorgedaan. na 30 seconden weer in.

den.
Wanneer £ weer verschijnt,
trekt u de stekker van de
kookplaat uit het stopcon-
tact. Steek de stekker van de
kookplaat er na 30 seconden
weer in. Als het probleem
zich blijft voordoen, neem
dan contact op met een er-
kend servicecentrum.

U kunt een constant piepge- De elektrische aansluitingis  Trek de stekker van de kook-

luid horen. onjuist. plaat uit het stopcontact.
Laat de installatie controle-
ren door een erkende elek-
tricien.

9.2 Als u het probleem niet apparaat wordt het bezoek van de
kunt oplossen onderhoudstechnicus van de

klantenservice of de vakhandelaar in

Als u niet zelf het probleem kunt rekening gebracht, zelfs tijdens de
verhelpen, neem dan contact op met uw garantieperiode. De instructies over het
verkoper of de serviceafdeling. Zie voor service center en de garantiebepalingen

deze gegevens het typeplaatje. Verzeker ~ vindt u in het garantieboekje.
u ervan dat u de kookplaat correct
gebruikt heeft. Bij onjuist gebruik van het

10. TECHNISCHE GEGEVENS
10.1 Typeplaatje

Model IPE74571FB PNC 949 597 478 00

Type 62 C4A 21 AA 220-240V / 400V 2N 50 - 60 Hz
Inductie 7.35 kW Geproduceerd in Duitsland
Ser.Nr. ..o 7.35 kW

AEG CeER

10.2 Specificatie kookzones

Kookzone Nominaal ver- PowerBoost PowerBoost Diameter van
mogen (max W] maximale duur het kookgerei
warmte-instel- [min] [mm]
ling) [W]

Middenachter 2300 3600 10 180 - 240

Rechtsvoor 1400 2500 4 125 - 145
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Kookzone Nominaal ver- PowerBoost PowerBoost Diameter van
mogen (max [W] maximale duur het kookgerei
warmte-instel- [min] [mm]
ling) [W]

Flexibele induc- 2300 3200 10 minimum 100

tiekookzone

Het vermogen van de kookzones kan
enigszins afwijken van de gegevens in de
tabel. Het verandert met het materiaal
en de afmetingen van het kookgerei.

11. ENERGIEZUINIGHEID
11.1 Productinformatie volgens EU 66/2014 alleen geldig voor

Gebruik voor optimale kookresultaten
alleen kookgerei met een diameter niet
groter dan vermeld in de tabel.

EU-markt
Modelidentificatie IPE74571FB
Type kookplaat Ingebouwde
kookplaat

Aantal kookzones 2

Aantal kookzones 1
Verwarmingstechnologie Inductie
Diameter ronde kookzones Middenachter 24,0 cm

(D) Rechtsvoor 14,5 cm
Lengte (L) en breedte (B) Links L41,8cm
van kookgedeelte B 24,8 cm
Energieverbruik per kook-  Middenachter 189,2 Wh/kg
zone (EC electric cooking) ~ Rechtsvoor 187,5 Wh/kg
Energieverbruik van de Links 187,0 Wh/kg
kookzone (EC electric coo-

king)

Energieverbruik van de 187,6 Wh/kg

kookplaat (EC electric hob)

EN 60350-2 - Huishoudelijke elektrische
kookapparaten - deel 2: Kookplaten -
Methodes voor het meten van de
prestatie

11.2 Energiebesparing

U kunt elke dag energie besparen tijdens
het koken door de onderstaande tips te
volgen.

e Warm alleen de hoeveelheid water op
die u nodig heeft.

e Doe indien mogelijk altijd een deksel
op de pan.

e Zet uw kookgerei op de kookzone
voordat u deze activeert.

e Zet kleiner kookgerei op kleinere
kookzones.

e Plaats het kookgerei precies in het
midden van de kookzone.



e Gebruik de restwarmte om het eten
warm te houden of te smelten.

12. MILIEUBESCHERMING

Recycle de materialen met het symbool

C/:‘-). Gooi de verpakking in een geschikte
verzamelcontainer om het te recyclen.
Help om het milieu en de
volksgezondheid te beschermen en
recycle het afval van elektrische en
elektronische apparaten. Gooi apparaten

NEDERLANDS 25

gemarkeerd met het symbool et weg
met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar het milieustation bij u in de
buurt of neem contact op met de
gemeente.
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AnA BIAMIHHOIO PE3YJIbTATY

Osikyemo, wo obpanu uen npunag, sig AEG. Mu ctBopunu iioro ans 6esgoraHHol
po6oTu NnpoTarom 6araTtbox PokiB, 3@ iIHHOBALiIMHUMW TEXHOOTISIMU, SAKi
AonomaratTb poBUTU XUTTS NPOCTILLUM, — Lie BNACTUBOCTI, AKi MOXHa He 3HanTu
y 3BMYalriHMX npunagax. MNpuainite gekineka XBunuH, abu npounTaTtu, Sk
OTpMMaTK HalKpalle Bif LbOoro npunagy.
BinsiganTe Haw Beb-canT:
Mopaaw 3 BUKopucTaHHsi, 6poLlypu, iHCTPYKLi 3 YCYHEHHS HECMPaBHOCTEW,
@ cepsicHa iHpopmauis:

www.aeg.com/webselfservice

3apeecTpyiite BUpi6, Wo6 oTpumaTty nokpalleHe 06CnyroByBaHHS:
@ www.registeraeg.com

MpuabaHHa npunagas, BATpaTHUX MaTepianis Ta opuriHanbHUX 3anyacTyviH
% QNS BaLLOTO Npunagy:

www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KINIEHTAMU TA CEPBICHE
OBCITYTOBYBAHHHA

PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATW OpUriHanbHi 3an4acTuHN.

Y pasi 3BepTaHHA A0 CEPBICHOrO LIEHTPY HEOOXIAHO MaTu HACTYMHy iHopMaLlito:
mogaenb, Homep Bupoby (PNC), cepinHuin Homep.

Llto iHdopmaLito MoXKHa 3HaTK Ha Tabnunyli 3 TEXHIYHUMU SAHUMWN.

/\ Yeara! Baxnusa iHpopmaLia 3 TexHikn 6e3nekn
@ 3aransHa iHopMmaLisa 1 pekomeHgauii
IHbOpMmaLis LWOA0 3aXMCTy HAaBKOMMWLLIHBOIO CepeaoBumLla

Moxe 3miHUTUCA 6e3 OMNOoBILLEHHS.

1. A IHOPOPMALUIA 3 TEXHIKUA BE3IMNEKU

[Mepen ycTaHOBKOK Ta ekcrinyaTauieto npunagy cnig,
YBa)XXHO MPOYMTaTH IHCTPYKLitO KopncTyBaya. BUpobHumK
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He Hece BignoBiganbHOCTI 3a TpaBMKn abo 36UTkM yepes
HenpaBuibHe BCTAHOBMEHHS ab0 BUKOPUCTAHHS.
IHCTpYKUiT 3 ekcnnyaTtauil npunagy cnig 3depiratn B
6e3neyHoMy i JOCTYMHOMY MiCLi 3 METOI KOPUCTYBaHHS
B ManbyTHbOMY.

1.1 Be3neka giTen i BpaanuBux ocib

- Hitn Big 8 pokiB, 0cobn 3 obMexeHUMN I3NYHNMMU,
CEHCOPHUMM Y1 PO3YMOBUMM 34iOHOCTAMM Ta ocobu
0e3 BignoBigHOro JocCBiay Ta 3HaHb MOXYTb
KOpUCTyBaTUCS UMM Npunagom nuile nig Harnsgaom
abo nicns oTpUMaHHS IHCTPYKTaXy CTOCOBHO
0e3neyvyHoro KopUCTyBaHHSA NpuUNagoM i NoB’a3aHmxX
PU3UKIB.

- Oitn y Biui Big 3 4o 8 pokiB Ta 0coOM 3i 3HAYHMMU Ta
CKnagHMMn obMeXeHUMN MOXKITMBOCTAMMU MOXYTb
3anuwaTucs nobnusy npunagy nuwe 3a ymoBu
MNOCTINHOro Harnaay.

He cnig 3anuwartn giten 4o Tpbox pokiB 6e3
NOCTIMHOro Harnagy noénuay npunaay.

He possonante gitam rpatuca 3 npuiagom.
TpumanTe BCi NakyBasnbHi MaTepianu nogani Big giten
Ta yTunisynTe Ui maTtepiann HanexHnum YUHOM.

He gonyckanTte giten Ta gOMalUHIX TBApUH A0
npunagy nig yac noro poboTr Y OXONOSKEHHS.
[OCTYyNHI YaCTUHU — rapsui.

Axwo npunag obnagHaHo NPUCTPOEM 3axXMUCTy Bif
AOCTYny JiTen, Takun NpUCTpin HeodbxigHo
akTMByBaTW.

- [iTam 3a60pOHAETLCS BUKOHYBATU OUYULLEHHS Y
poboTK 3 06CNyroByBaHHs npunaay, ki MOXyTb
BMKOHYBaTUCA KOpUCTyBayeM, 6e3 Harnagy.

1.2 3aranbHi npaBuna 6e3nekun

MOMNEPEOXXEHHA! Mpunapg, i noro A40CTYNHi NOBEPXHI
HarpiBatoTbCs Nig Yac BUKOpUCTaHHA. HeobxigHo 6yTu
obepexHuM, Wob He TopKaTMUCA HarpiBanbHUX
erieMeHTIB.
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He BuKOopuCTOBYIMTE ONA KEPYBaAHHAM NpuUniagom
30BHILLHIN Tarimep abo okpeMy cucTemy
AVCTaHUIMHOIO KepyBaHHS.

NOMNEPEIXXEHHA! NoTyBaHHA 6e3 Harnaay Ha
BapWUITbHIA NOBEPXHi 3 BUKOPUCTAHHSM XUPY YK Onil
MOXE CMPUYUNHUTU MOXKEXY.

HIKOJIN He HamaranTecsa 3aracutu BOroHb BOJOH0.
HaTomicTb BUMKHITb Npunag i HaKpUNUTE YMMOCh
BOrOHb, HanpuKknazg KpuLKo abo NpoTUNOXKEXHUM
NnoKpmuBasnom.

OBEPEXXHO! HeobxigHo cTexxumntn 3a NnpoLecom
rotyBaHHA. HeobxigHO 6e3nepepBHO CTEXUTM 3a
KOPOTKOTPUBANIMM MPOLLECOM rOTyBaHHS.
MOMNEPEOXXEHHA! Hebeaneka 3arimaHHs. He
30epirante pedi Ha NOBEPXHAX AN rOTyBaHHS.
MeTaneBi npeameTy (Hanpuknag, HoXi, BUOEKK,
NMOXKM Ta KPULLKM) HE MOXHA KINacTu Ha BapurbHY
NOBEPXHIO, OCKISTbKM BOHU MOXYTb HarpiTucs.

He BMKOpUCTOBYNTE NapooyunLLyBay ans OYULLEHHS
npunagy.

[MTicns kKopncTyBaHHA efeMEHTOM BapuibHOI MOBEPXHI
BUMKHITb MOro 3a A0ONOMOIOK BigNOBIAHOT py4ykn. He
noknaganTecs Ha AeTeKTop AeKO.

Ao cknokepamiyHa/CknsHa NoBEpPXHS TPIiCHE,
BUMKHITb Npunag Ta Big'egHanTe 1Uoro Big Mepexi
XUBNEHHSA. AKLWO npunag nigknio4vyeHo 40 Mepexi
XunBneHHa 6e3nocepeHbO Yepes po3nogifibHy
KOPOOGKY, BUAMITb 3an00iKHUK, W06 BigKMHOYMTM
npunag Big mpkepena XusneHHs. Y 6yab-akomy
BUNAaAKy, 3BEPHITLCA 40 aBTOPMU30BAHOIO CEPBICHOIO
LEeHTpY.

Y pasi NOWKOAKEHHSA Kabento XUBMEHHS 3BEPHITLCS
Ans Aoro 3amMmiHM 4o BUpPOOHMKa, aBTOPU3OBaAHOIO
CEpPBICHOrO LIEHTPY YK iHLWOT KBanigikoBaHOT 0cooMm.
PobuTtu ue camocTiiHo Hebeane4Ho.
MOMNEPEOXXEHHA! BukopuctosyinTe nuiie
3anoBiXKHUKN BapUbHOI NOBEPXHi, pO3po0bneHi
BUPOBHMKOM npunagy Ans NpuroTyBaHHs, BU3HaHI
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npuaaTHAMM 0O BUKOPUCTAHHSA BigNOBIAHO 40
IHCTPYKLUIN i3 ekcnnyaTauil Big BUpobHuka abo
BOGyaoBaHi y npunag. BukopuctaHHA HEHaNeXHUX
3anobiKHUKIB MOXe NPU3BECTUN 40 HELLACHUX

BUNAaAKIB.

2.1 BcTtaHOBRNEeHHSA

C NONEPEOXKEHHA!

Llei npunag noBuHeH
BCTaHOBMIOBATM NKLLE
KBanicikoBaHui axiseLb.

é NONEPEAXEHHA!
ICHy€e pY3nK TpaBMyBaHHS
abo noLUKoMKeHHs Npunagy.

[MOBHICTIO 3HIMITb YaKOBKY.

He BcTaHoBntoWTE 11 HE
BUKOPWCTOBYWTE MOLUKOLXKEHUN
npunag.
[oTpumyinTecs iHCTpYKLUin 3i
BCTa@HOBMEHHS, LLIO NocTavyarTbCs
pasoMm i3 npunagom.
[oTpumynTecs BUMor oo
MiHiManbHOI BiACTaHi A0 iHWKX
npunagis 4v npegmeTiB.

ByabTe obepexHi nig 4Yac
nepemileHHs npunagy, OCKinbkn BiH
BaXXKWI. BUKOPUCTOBYTE 3aXMUCHI
pyKaBuWYKM Ta B3YTTH, LWLO
nocTavyaeTbCs B KOMMNIEKTI.
3axucTiTb 3pi3n 3a JONOMOro
yLWiNbHIOBaNbHOro matepiany, Wwoob
3anobirTv NPOHMKHEHHIO BONOTK, sika
BUKINKAE HabyXxaHHs.

3axucTiTb AHO Npunagy Big napu Ta
BOIOrK.

He BcTtaHoBnonTe npunag 6ing
nBepert abo nig BikHOM. Lle
[ ornomMoke 3anobirti nagiHHo
rapsiyoro nocyay 3 npunagy nig yac
BiAYMHEHHS ABEpen Yu BikHa.

Ha gHi koxHoro npunagy
3HaxoOATbCA OXONOMKYBanbHi
BEHTUNSATOPMU.

AKLLo Nnpunag BCTaHOBMNEHO Hag
LYXNa40t0, AOTPUMYATECS BKa3aHWX
HVXYe npaBun.

— He 36epiraiite HeBenuki LUMaTKn

abo apkyLi nanepy, sk MOXyTb

2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BE3NEKU

noTpanuTn BCepeanHy, OCKiNbKn
BOHW MOXYTb MOLUKOAUTU
OXONOMKyBanbHi BEHTUNATOPU
abo HeraTMBHOrO BMMUHYTK Ha
CUCTEMY OXONOOXKEHHS.

— CnigkyiiTe 3a TUM, W06 MiXX AHOM
npunagy Ta peyamu, Lo
30epiratoTbca B LWyXnaai,
3anuLianocs LWoHanmeHLwe 2 cM.

* 3HiMiTb po3aintoBarnbHi naHeni,
BCTaHOBIMEHiI B Wadi nig npunagom.

2.2 Nign’egHaHHA o
erleKTpomepexi

é NONEPEMXEHHA!
ICHy€e pu3unK 3aimaHHsA Ta
YPaKeHHS €NEKTPUYHUM
CTPYMOM.

* Yci poboTu 3 nig’egHaHHsA go
enekTpoMepexi MatoTb BUKOHYBaTUCA
KBanidikoBaHNM eneKTpUKoMm.

» [punag noBuHeH ByTn 3a3eMneHnMm.

* [lepw Hix BUKOHyBaTn Byab-AKi
onepaluii, nepekoHanTecs, Lo npunag,
Bi’€AHAHO Bif, enekTpoMepexi.

» [lepekoHanTecs B TOMY, LLO
napameTpu Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMUN
OaHUMKN CYMICHI 3 eNeKTPUYHUMHN
napameTpamu eneKTPOXMBIEHHS Bif
mMepexi.

» [lepekoHaiTeCh y NpaBUbHOMY
BCTaHOBMEHHI Npunaay.
HesakpinneHuin abo HenpaBunbHO
po3TalloBaHuii kabenb XMBNeHHA abo
wiTencenb (SKWO €) MOXyTb
NPU3BECTU A0 3HAYHOrO HarpiBaHHs
po3’emi..

*  KopucTyntecs HanexHum MepexeBum
enekTpokabenem.

+ CrexTe 3a TUM, 06 NnpoBoAK
XKMBMNEHHS He 3annyTyBanucs.
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MepekoHariTecs B TOMy, O
BCTaAHOBIEHO 3aXUCT Bif YPaXKEHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
BukopuctoBynTe kabenbHuin 3aTnckad
Ha kabeni.

MepekoHariTecs, Wo kabenb
XMBMEHHS abo WTencenb (SKWo €) He
TOopKalTbCA raps4oro npunagy abo
nocyay nif Yac nigknioYeHHs npunagy
[0 pO3TaLloBaHOI NMOpyY pO3eTKU.

He BrKopucTOBYNTE po3ranyxysaui,
nepexigaHnKy 1 NoAOBXKyBaui.

Mig yac BCcTaHOBMEHHs nNpunagy
NUIbHYNTE, LWOo6 He NOLWKOANTM
Kabenb XXUBNEHHS Ta LWTencenb
(akwo €). [Ans 3amiHy NOLLKOKEHOro
kabento cnig 3BepHYTUCS 4O HALIOro
cepBicHOro LeHTpy abo ao
enekTpuka.

EnemeHTu 3axucty Big ypaxeHHs
eneKTPUYHMM CTPYMOM Ta i3onsuis
MatoTb ByTun 3akpinneHi Tak, abu ix He
MOXHa Oyno 3HATK 6e3 cnevianbHOro
iHCTpyMeHTa.

BcTaBnsvite wrencensHy BUNKY B
PO3eTKY ENEKTPOXMBIEHHS NuLLe
nicns 3akiH4eHHs yCTaHOBKM.
[MepekoHariTecs, LWo nicns yCTaHOBKU
€ BiNbHUIN OCTYN A0 PO3ETKU
€NeKTPOXMBMNEHHS.

He BcTaBnsinTe BUIKY B PO3ETKY, sika
HeHagirHo 3akpinneHa.

He TArHiTb 32 Kabenb XXUBMNEHHs, Wob
BIOKNHOYNTY Npunag, i3 Mepexi.
3aBXau BUMUKaNTe, BUTArarun
LUTEncenbHY BUIKY.

BukopucToBynTe nuiLe HanexHi
i30Mt0L0YI MPUCTPOI, @ came: MiHikHI
po3’edHyBavi, 3anobiKHNKN (TBUHTOBI
3anobikKHUKM Cnig BUKPYTUTH 3
naTpoHa), pene 3axucTy Big
3aMVKaHHS Ha 3eMI0 Ta KOHTaKTOpW.
EnektpoobnagHaHHsi mae 6yTtu
OCHaLLEHUM i30J10H04UM NPUCTPOEM
N5 NOBHOTrO BiOKITHOYEHHS Bif,
enekTpomepexi. 3asop Mix
KOHTaKTaMu i30M1H040ro NpUCTporo
Ma€e CTaHOBUTU HE MEHLLE 3 MM.

2.3 KopuctyBaHHA

A

NONEPEOXKEHHA!
IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHS, ONiKiB i
YPaXeHHs1 eNeKTPUYHUM
CTPYMOM.

Mepen nepLuM BUKOPUCTaHHSAM
3HIMITb yCi NakyBasnbHi maTepianu,
€TUKETKM Ta 3axMCHy MniBky (3a
HasiBHOCTI).

Mpunag Npu3HayYeHo BUKIOYHO AN
3aCTOCYBaHHS B AOMALLHIX yMOBaX.
He 3miHtoMTE TEXHIYHI cneumdikauii
Lboro npunaay.

[MepekoHariTecs B TOMy, LUO
BEHTUNSALiNHI OTBOPU HE 3a611I0KOBaHi.
He 3anuwarite npunag 6e3 Harnagy
nig Yac KOPUCTYBAHHST HUM.

[Ticns KOXXHOro BUKOPUCTaHHS
BYMMKaWTE 30HY HarpiBaHHs.

He noknagantecsa Ha getekTop
nocyay.

He knagitb ctonosi npnbopu abo
KPULLIKM KacTpyfb Ha 30HU
HarpiBaHHs. BoHM MOXyTb Harpitucs.
MMig yac po6oTK 3 NpUNagoM pyku He
NOBUHHI ByTW MOoKpuMKn abo
Bornorumn. He kopuctyntecs
NpunNagom, KO BiH KOHTakKTye 3
BOOM0.

He BukopucToByiiTe npunag sk
pobo4y NOBEPXHIO Ta K MOBEPXHIO
Ans 36epiraHHs peden.

AKwo Ha NnoBepxHi Npunaay
3'BUMUCH TPILUHW, HEramHo
Bif’'€aQHaNTe 1Oro Bif enekTpoMepexi.
Lle nacTtb 3mory 3anobirtn BpaxKeHHo
€enekTPUYHNM CTPYMOM.

KopucTyBaui 3 kapgioctumynatopamu
MalTb AOTPUMYBATUCS MiHIMANbHOT
BiacTaHi 30 c™m Big, iHOYKUiNHMX 30H
NPUroTyBaHHS nig 4ac poboTtu
npunaay.

Konu Bu knagete npodykTu B rapsdy
onito, BOHa Moxe bpuakaTtu.

NONEPEMXEHHA!
IcHye Hebe3neka noxexi Ta
onikis

IMig yac HarpiBaHHA XupiB i onii
MOXYTb BUBINIbHATNCA 3aUMUCTI Napu.
[OTy0uM 3 BUKOPUCTAHHSAM XUPIB i
onii, TpManTe iX OCTOPOHb Bif
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BiKPUTOro BorHio abo rapsumnx
npeameTiB.

Mapu, ski BUAiNse gyxe rapsya onis,
MOXYTb CPUYUHUTUN CIOHTaHHE
3anmaHHs.

BukopuctaHa onisi, Wo MiCTUTb
3aunLLKK DXi, MOXe CNPUYUHUTY
NOXEXY 3a HWDKYOI TemnepaTypu, HixX
onisi, sika BUKOPUCTOBYETLCS BNepLLE.
He knagite ycepeaumHy npunagy,
nopsg i3 HUM abo Ha HbOro
Nerko3anMmnCTi PEYOBUHN YK
npegmeTu, 3MOYeEHI B
1erko3arMmncTMX peYoBrHAX.

NONEPEMXEHHA!
ICHY€E PM3MK NOLLKOKEHHS
npunagy.

He cTaBTe rapsiumin nocya Ha naHenb
KepyBaHHS1.

He knagiTb KpULLKY rapsiyoi kacTpyni
Ha CKMNsHY BapuiibHY NOBEPXHIO.

He ponyckawTe, Wwo6 3 nocyay
BMNapoByBanacs BCS piavHa.

ByabTe obepexHi Ta nunbHyliTe, LWO6
XKOAHI NpeaMeTy YM NocyA He naganuv
Ha npunag. Lle moxe npussectu o
NMOLLUKO[PKEHHS NMOBEPXHI.

He BMuKanTe 30HM HarpiBaHHS, KO
Ha HUX Hemae nocyay abo nocyn
NMOPOXHIN.

He knagite antomiHieBy donbery Ha
npunaga.

KyxOoHHWIA nocyn i3 YaByHY, antoMmiHito
abo 3 NOLLKOMKEHUM AHOM MOXe
nogpsinatu ckrno abo CKrokepamiky.
3aBxau nigHiManTe Takvi nocyn,
SIKLLO MOro noTpibHO NepecTaBnTh B
iHLWWe Micue Ha BapWmbHIi NOBEPXHI.
Lleri npunag npM3HayeHnn BUKMOYHO
[Nst NpUroTyBaHHs ixi. Moro
3ab0pOHSAETLCSI BUKOPUCTOBYBATH
ONns iHWKX Uiner, Hanpuknag
onaneHHs NPUMILLIEHb.

2.4 Oornsag i YMLweHHsA

PerynspHo ounyite npunag, wwob
3ano0irTv NOLWKOMKEHHIO MaTepiany
NOBEPXHI.
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* [lepw HiXX YNCTUTK Npunag, BUMKHITb
A0r0 1 3a4eKkanTe, JOKN BiH OXOJIOHE.

» Bigkntouite npunag Big gxepena
XMBMEHHS, NepLU HXX NoYnHaTK
TeXHi4YHe 06CnyroByBaHHsI.

* He BukopucToByinTe BoAsHi
poanuntoBadi abo napy Ans O4MCTKM
npunagy.

* [lpoTpiTb NpMnaz BOMOrot M’sKo
raHJipkoro. 3actocoByinTe nuiie
HeWTparnbHi Mutodi 3acobu. He
BMKOPUCTOBYWTE Oyab-sKki abpasuBHi
3acobu, XXOPCTKi CepBETKN Anst
OYMLLEHHS, PO3YMHHMKM abo MeTanesi
npegmeTu.

2.5 Cepsic

* [1ns peMOHTY npunagy 3BepHiTbCH B
aBTOPU30BaHWI CEPBICHUN LEHTP.

* BukopucToByiiTe nve opuriHanbHi
3anacHi YacTUHW.

2.6 YTunisauisa

MNONEPEMXEHHA!
IcHye Hebesneka
3afyLLUeHHs.

* LWo6 oTtpumatu iHdopmauito npo
HanexHy ytunisadito npunagy, cnig
3BEPHYTUCS [0 OpraHis
MyHiLMnansHol Bnagu.

* Big'egHante npunag Big
eneKkTpoMepexi.

* BigpixTe kabenb enekTpuyHoro
XMBMNEHHs 6nunabko Ao npunagy Ta
yTUnisyiTe 1oro.

Llen npogykT no 3micty Hebe3neyvHnx
pPEeYoBMH BiAMNOBIAAE BMMOram
TeXxHIYHOro pernameHTy 0bMeXeHHsI
BMKOPUCTaHHSA Aesiknx HebeaneyHunx
PEeYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta
enekTpoHHOMy obnagHaHHi (nocTaHoBa
KabiHeTa MinicTpiB Ykpainu Ne1057 Big 3
rpyaHs 2008p.)
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3. YCTAHOBKA

NONEPEMXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO TEXHikM Ge3neku.

710 520—
— 60" G 280
4

3.1 lNepen BCTaHOBNEHHAM

MepL HixX yCcTaHOBMNOBATY BapUnbHY
NMOBEPXHHO, 3anWLLiTh HACTYMHY
iHpopmaLito 3 nacnopTHoi Tabnuyku. Lis
Tabnmyka posTalloBaHa BHU3Y
BapUIbHOI MOBEPXHI.

—— min. 1500 —»

CepirtHni
HOMEP ....vvveiiieiieei, T [ l:?‘z‘”'%;d“' l_};%n.
. . I )
3.2 BGy,q_OBaul BapuUnbHi ] “JET
NnoBepXxHi

EkcnnyaTyBaTtu BOyoOBaHi BapunbHi
NOBEPXHi MOXHa NuLle nicns
npaBuIibHOTrO BOYAOBYBaHHS Y Wadku Ta
poboui NoBepxHi, ski NiaxoasaTb Ans
LbOro i BignoBigatoTb Hopmam.

3.3 3’egHyBanbLHUK Kabenb

* BapunbHy noBepxHIo ocHalleHO
3’egHyBanbHUM Kabenewm.

* o6 3aMiHMTV NOLLIKOAXEHU kabenb
XXUBMEHHS, BUKOPUCTOBYINTE Kabenb
»uBneHHs: HO5V2V2-F, akui
BUTpUMye Temnepatypy 90°C uum
BuLe. 3BepTanTecs 4O MiCLEeBOro
CEepBICHOro LIEHTPY.

3.4 CknagaHHs




4. Oonnc BUPObY
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4.1 Cxema BapunbHOI NOBepPXHi

~L

.l

IHAyKUiiHa 30Ha HarpiBaHHs
MaHerb KepyBaHHs

THyYKa iHAYKUiMHA 30Ha HarpiBaHHs,
LLIO CKNagaeTbCs 3 YOTUPbOX CEeKLin

| eee ! |

N — i I ——————— PRI
L % 123456789 P 0123456789 p X
- O+ = -0+
o = — N
LU 5 123456789 P c 0123456789 p K
To+ |I®-|E|‘| -0+

LLlo6 no6GaunTn naHenb KepyBaHHsI i MONOXEHHS 30H, YBIMKHITL NpUnaz 3a A40NOMOrot

O)

KepyBaHHs1 Npunagom 34iNCHIOETLCS 3a JOMOMOrOK CEHCOPHUX KHOMOK. CMMBOMKU Ha
avcnnei, iHgukaTopu Ta 3BYKOBI CUrHanNM BKasyloTb Ha akTUBOBaHI pyHKLUii.

CeH- DyHKLIA KomeHTap
copHa
KHOM-
Ka
(D BKI1/BUMK YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS BAPUITbHOI NO-
BEPXHi.
= Hob?Hood YBIMKHEHHSI T2 BUMKHEHHS PY4HOrO PEXUMy
YHKLI.
|| Maysa YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS QOYHKLIiT.

IR

]

36inblueHHst abo 3MEHLUEHHSI TPUBANOCTI.

O

BcTaHoBneHHs doyHKLii Tarimepa.

B &

Oucnnen Tarimepa

Mokasye yac y xBunuHax.
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CeH-  DyHKuUiA
COpHa

KHON-

Ka

KomeHTap

HQH FlexiBridge

[~

[Ins nepeMykaHHs Mixx TpbOMa pexrMamu
DyHKLI.

Q PowerSlide

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (OYHKLIiI.

CekTop KepyBaHHsi

YCTaHOBMEHHS CTyNeHs HarpiBaHHsS.

B R =
:

P PowerBoost

YBIMKHEHHS (OYHKLI.

EI BrnokyBaHHs / 3axucT ay-
XOBOI Wwadwm Big aiten

BrnokyBaHHs Ta po36nokyBaHHS NnaHeni kepy-
BaHHS.

4.3 OptiHeat Control (3-
CTyneHeBUW iHAMKaTOpP
3anvwKoBoOro Tenna)

NMOMNEPEMXEHHA!

=/ =/ - Hebesneka oniky
3anuukoBsmm Tennom!
IHaMKaTOpW NoKasyrTb
piBEHb 3aNMLLKOBOro Tenna
05 30H HarpiBaHH4, ski
BMKOPUCTOBYIOTLCSI B AaHWUIA
MOMEHT. IHAMKaTOpU MOXYTb
TakoX 3'ABNSATUCS ONs
CYCifiHiX 30H HarpiBaHHs,
HaBIiTb AKLO BU iX HE
BMKOPUCTOBYETE.

Tenno gns npouecy rotyBaHHaA ixi
reHepyeTbCcs IHAYKLiINHAMY 30HaMmn
HarpiBaHHs 6e3nocepeHbO B AHi
nocyny. Cknokepamika HarpiBaeTbcsi
Tennom Big nocyay.

Konu BapunbHy NoBepxH0 BUMKHEHO,
iHOukaTopu Bee e BuaHo. Konn
BapunbHa NoBEPXHS AOCTATHLO
OXOJIOHE, BOHW 3HMKAIOTb.

5. WHOAEHHE KOPUCTYBAHHA

C NONEPEMXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
LLIOAO0 TeXHikM Ge3neku.

5.1 YBiMKHeHHSA Ta
BUMKHEHHSA

TopkHiTbCA o) yTpUMyiiTe BNpoaoBX 1
cekyHan, Wwob yBiIMKHYTN abo BUMKHYTH
BapuIIbHY MOBEPXHIO.

EnemeHTV ynpaBeniHHA BMUKaOTbCA
nicns yBiMKHEHHS BapuIbHOI MOBEPXHI Ta
BUMUKaIOTLCH NiCNS BUMKHEHHS
BapUIbHOI MOBEPXHI.

Konwu BapunbHy NOBEPXHIO BUMKHEHO,

MOXHa nobaunTu nuwe @

5.2 ABTOMaTnyHe BUMKHEHHS

DYHKLiIA aBTOMaTUYHO BUMMUKaE
BapunbHY NOBEPXHIO B pasi, AKLO:

* BMW He NOCTaBWN NocyA Ha BapuibHYy
nosepxHto npotarom 50 cekyH,

* BW He BCTAHOBUNW HanalTyBaHHSA
HarpiBaHHsa npoTsarom 50 cekyHA
nicns Toro, K NocTaBunM nocya,

* BU BUNMnM abo noknanu Wwocb Ha
naHenb kepyBaHHS OinbLu, Hix Ha 10
CeKyH[ (KacTpynto, raHyipKy TOLLO).
Konu Bu novyete 3ByKOBWUIA cuUrHan,
Lie 03Havae, Lo BapuibHy NOBEPXHIO
BMMKHEHO. MNpnbepiTb CTOPOHHIN
npegmeT abo OYUCTITb NaHenb
KepyBaHHS.



* BapunbHa NOBEPXHHA 3aHaATO
Harpinacsi (Hanpvknag, ue Moxe
cTaTucs nicns BUKUNaHHS yCiei Boan B
kactpyni). [JouekarnTecs, 4OKM 30Ha
HarpiBaHHs OXONOHe, NepLU HiX 3HOBY
BMKOPWUCTOBYBATUN BapUibHY
NMOBEPXHIO.

* BW HE BUMUKAETE 30HY HarpiBaHHs i
He 3MiHIETE CTYNiHb HarpiBaHHs.
Yepes fesknin Yac BapunbHa
NOBEPXHS BUMUKAETLCS.

CniBBiQHOLIEHHA MiX CTyneHem

HarpiBaHHA Ta Yacom, nicns sikoro

BUMMKaETbCA BapunbHa NOBEpPXHA:

PiBeHb HarpiBaH- BapunbHa no-
HA BEpPXHSl BUMU-
KaeTbcA Yepe3

1-2 6 roauH
3-4 5 roguH

5 4 roguHu
6-9 1,5 roguHn

5.3 BukopucrtaHHs 30H
HarpiBaHHs

YBATA

He ctaBTe rapsauumn nocyq
Ha naHenb kepyBaHHS. IcHye
PY3MK NMOLLKOOXKEHHS
€NEKTPOHHUX ENEMEHTIB.

MocTaBTe nocyn y LeHTp 06paHoi 30HN.
IHAYKUiMAHI 30HM HarpiBaHHSA
aBTOMAaTUYHO NMPUCTOCOBYHOTLCS 0
po3mipy AHa nocyay.
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Micnsa BusiBNeHHs nocyay 3'siBNSIETLCA
piBeHb HarpiBaHHsi 0.

5.4 CTyniHb HarpiBaHHsA

TOpPKHITECA enemMeHTa ynpasniHHA Ha
Oa)xaHOMy piBHi HarpiBaHHs abo
nepemillynTe nanewb B340BX eNeMeHTa
ynpaeniHHSA, abu BCTAHOBUTU YM 3MIHUTH
CTYNiHb HarpiBaHHS A4S 30HU
HarpiBaHHs.

o 12 %

[Micnsa Toro, Sk BM NOCTaBMAM Nocy4 Ha
30HY HarpiBaHHs! i BCTaHOBUN PiBEHb
HarpiBaHHs1, BiH 3anNULLIAETHCS TaknM
camum nNpoTsarom 50 cekyHA micns 3HATTS
nocyay. lNpoTsarom NOMOBMHM LibOro Yacy
MUFTUTb CEKTOP KepyBaHHS. SAKLLO BU
nocTaBuTe NOCYA Ha L0 30HY HarpiBaHHA
3HOBY MPOTSArOM LbOro Yacy, piBeHb
HarpiBaHHS 3HOBY aKTUBYETLCS, B
NPOTUNEXHOMY BUNAAKy — 30Ha
HarpiBaHHS BUMUKaETLCS.

5.5 ®yHKuUia KepyBaHHA
MOTYXXHICTIO

* 30HM HarpiBaHHS 3rpynoBaHo 3a
po3TallyBaHHAM i KiNbKicTO a3 y
BapuUIbHili NOBepXHi. [IMB. MarntoHOK.

» KoxHa thasa BUTpumMye MakcumarnbHe
eneKkTpuyHe HaBaHTaxeHHs 3680 BT.

*  ®yHKUIA po3MnoAinsae NOTYXHICTb MK
30HaMU HarpiBaHHs, NiAKMHYEeHNMN
00 ofHiel dhasm.

*  DyHKUiA BMUKAETLCS, KONMKW 3aranbHe
enekTpu4He HaBaHTaXEeHHS ANS 30H
HarpiBaHHs, Nig’eaHaHMX 40 OAHOI
¢asu, nepesulye 3680 BT.

e OyHKUiA 3MEHLLYE NOTYXHICTb iHLLIMX
30H HarpiBaHHs, NiAKMYEHNX 40
OfHiEl dhasm.

» [Ins 30H HarpiBaHHSA, SiKi MalOTb
3HWKEHY NOTYXKHICTb, NaHenb
ynpaeniHHS Noka3ye MakcumansHO
MOXMNMBI PiBHI HarpiBaHH4.

*  Akwo GinbLl BUCOKMI piBEHD
HarpiBaHHA HeJOCTYMHUIA, Cnig
3HW3NUTK AOrO CnoYaTKy Ans iHWnX
30H HarpiBaHH4.
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* YBIMKHEHHS pyHKUiT 3anexuTb Bia
pO3Mipy Ta KiflbKOCTi nocyay.

.

5.6 PowerBoost

Lis doyHKLUia akTUBYE Binblue NOTYXHOCTI
ONs BiANOBIAHOT IHAYKLiAHOT 30HN
HarpiBaHHs B 3aneXHOCTI Big po3Mipy
nocyay. ®yHKLit0 MOXHa BBIMKHYTY nuLue
Ha obmexeHwui nepiod yacy.

TOpKHITbCA P , o6 yBIMKHYTU byHKLiO
ANS 30HW rOTYBaHHS.
PyHKLiA BUMUKAETLCA aBTOMATUYHO.

@

LLlo6 gisHaTucsa
MaKCMMarbHi 3HA4YEHHS
TpUBanocTi, ANB. PO3A4in
«TexHiYHi gaHi».

5.7 Tanmep

Tarmep 3BOPOTHOrO BiAniKy
yacy

3a gonomoroto Liei pyHKUiT MOXHa
BCTaAHOBMWTY Yac, yNpOAOBX SIKOro 30Ha
HarpiBaHHs npawtoBaTMe NpoTArom
O[HOrO CeaHCy roTyBaHHS.

BcTaHoBITh piBEHb HarpiBaHHSA Ans

BiZANOBIQHOI 30HW HarpiBaHHs, a NoTiM
HanawTynTe yHKLit.

1. TopkHiTbCA @, o0 yBIMKHYTU
dyHKLUito abo 3MiHWUTK Yac.

Ha gucnnei 3'aBnsawTbes uudpu

Tanmepa i iHOuKaTopm + TaT .

AKLo Tanmep He BCTaHOBIEHO, + i—

3HMKaOTb Yepes 3 CEeKyHaM.

2. TopkHiTbCA + abo —, wob
BcTaHoBUTK Yac (00-99 xBunuH).

Yepes 3 cekyHaun Tarimep novvHae
3BOPOTHWI BiANIK Yacy. IHankaTopu + i

T 3HUMKalOTb.
Konwu yac 36ixuTb, NponyHae 3ByKOBWIA

. nn
curHan i noyHe Gnumatum uu. o6
3YMWUHUTU CUTHaI, TOPKHITLCS .

BUMKHEHHS cpyHKLT: TOPKHITbCA O.
3aropstoTbes iHaMKkaTopu +i—
BukopuctoByinte — abo + o6

BCTaHOBUTM UL Ha avcnnel. B akocri
anbTepHaT1BW, BCTAHOBITb PiBEHb

HarpiBaHHA Ha 0. B pesynbTati nyHae
3BYKOBWI CUTHan i TalMep CkacoBaHO.

Tanmep

Lito doyHKLit0 MOXHa BUKOPUCTOBYBATH,
KONnu BapunbHa NOBEPXHS BBIMKHEHA, a
30HW HarpiBaHHs He NpaLolTh.

[MocTaBTe KacTpynio Ha 30Ha HarpiBaHHs,
wo6 nobauntn cumeon @
1. LWo6 yBiMKHYTK chyHKLtO, TOPKaNTECS

2. TopkHiTbCA + abo —, wob
BCTaAHOBUTY Yac.

®yHKLUiA 3anyckaeTbCs aBTOMATUYHO

yepes 4 cekyHau.

Micnsa BcTaHOBNEHHS (OYHKLiT KacTpynto

MOXHa npubpaTu.

Konwu yac 36ixunTb, NnponyHae 3ByKOBWI

. mnn .
curHan i novyHe 6numaT UL, TOPKHITLCA
@, o6 3ynuHUTK curHan.

BuMKHEHHS pyHKUii: TOPKHITbCA @
IHankaTopu + i T 3aropstoTbCA.
BukopuctoByiite — abo + o6
BCTaHoBMTM UL Ha avcnneri.

DYHKLiA He BNIMBaE Ha
po6OTY 30H HarpiBaHHsI.

5.8 Nay3a

DyHKUIA HanawToBYE BCi 30HM
HarpiBaHHs, SKi NPaLiooTb, HA PEXUM
HaWHWXYO0I TeMnepaTtypu.



Konu dyHKLito akTMBOBaHO, MOXHa
BMKOPWUCTOBYBaTW CUMBOIM @ Il a60

[oTopkHiTbCs [0 I , 06 yBIMKHYTK
dYHKL,tO.

CTyniTb HarpiBy 3HWXyeTbCA 40 1.

LLlo6 BUMKHYTM (hyHKLiO, TOPKHITLCS || .
3aropaeTbcsa nonepeHin cTyniHb
HarpiBaHHs.

5.9 bnokyBaHHA

MoskHa 3abnokyBaTh naHenb KepyBaHHS
nig Yac poboTn BapunbHoi nosepxHi. Lie
3anobirae BUNagKoBili 3MiHi
BCTAHOBMEHOrO CTYMEeHs! HarpiBaHHs.

BcTaHoBiTh cnovaTKy CTyMiHb Harpisy.

TopkHiTbCA EI o6 yBIMKHYTM DYHKL,LO.
LLlo6 BUMKHYTU cbyHKLUitO, TOPKHITECS [,

Mpw BUMUKaHHI BapunbHOT
NoBepPXHi LA (PYHKList TaKOX
BUMUKaETLCS.

5.10 3axucTt gyxoBoi wacu
Big OiTen

Lia doyHKuis 3anobirae BunagkoBoMy
BMWKaHHIO BapUibHOI NOBEPXHI.

Cnoyatky YBiMKHITb BapuibHy MOBEPXHIO
i He BCTAHOBNIOWTE pPiBEHb HarpiBaHHs.

LL{o6 yBiMKHYTM cDyHKLiitO, TOpKarTecs &
[0 NosiBU 3BYKOBOIO CUrHany Ta
iHOMKaTopa.

CeKkTop KepyBaHHS 3HMKAE. BUMKHITb
BapUIbHY NMOBEPXHIO.

Konwn BapunbHa noBepxHs
BUMUKAETbCH, PYHKLiA
3aMnMLWaeTbCA akTMBOBAHOIO.

LLlo6 BMMKHYTU (PYHKLIiO nuLie Ha
OAMH nepioA rotyBaHHA: YBIMKHITbL

BapwuiibHYy NOBEPXHIO 3a 4OMOMOror (D

3acBiTuTbCA EI TopkaviTecs EI no
NosiBU 3BYKOBOrO CUrHasy Ta BUMKHEHHS
iHonKkaTopa. 3'ABNAETLCS CEKTOP
KepyBaHHSs. BCTaHOBITb CTyniHb HarpiBy
He ni3Hile Hix 4yepes 50
cekyHA.BapunbHo noBepxHeto MOXxHa
kopucTyBaTucs. Konu BapunbHa
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NMOBEPXHS BUMMKAETLCS 3a AONOMOro
(D, YHKLiS 3anMLLIaeTbCA akTMBOBAHOM.

LLlo6 BUMKHYTH Lit0 (hyHKLIitO Ha
NOCTiNHIN OCHOBI:YBIMKHITb BapumbHy
NMOBEPXHIO | HE BCTAHOBSONTE PiBEHb

HarpiBaHHsi. Topkantecs EI [0 NnosiBu
3BYKOBOIO CUrHasy Ta BUMKHEHHS
iHOuKaTopa. 3'ABNAETLCS CeKTop
KepyBaHHS. BUMKHITb BapunbHy
NMOBEPXHIO.

5.11 OffSound Control
(BMMKHEHHSA Ta yBiMKHEHHS
3BYKOBWUX CUrHarniB)

CnoyaTky BUMKHITb BapuIlbHY NMOBEPXHIO.

1. TOPKHITb KHOMKY O) yTpumymiTe 1i
BMPOAOBX 3 CeKyHA, Wob yBIMKHYTH
dYHKLHO.

[ucnnen 3acBiTUTLCH Ta BUMKHETbLCS.

2. TopkHITbCA Ta yTpUMyWTe &
NpoOTAroM 3 CeKyHA.

. M |
[MounHae cBiTuTUCS bLl abo I:l I

3. TopkHiTbCa + Ha Tanmepi, Wwob
obpaTu 0aMH 3 HAaCTYMHUX
napameTpiB:

|
° b | - 3BYKM BUMKHEHO

. bO- 3BYKW YBIMKHEHO

4. LUUlo6 niaTBepanTu BUGIp,
JoyekanTecsi, 4OKU BapuiibHa
NMOBEPXHS aBTOMATUYHO BUMKHETbLCSI.

. |
Axwo BMbpaHo yHKLi0 b ! Beu nouyete
3BYKOBI CUrHaNM nuiue TOoAi, KOnu:

* BMW TOpKaeTecb ®

» Tarimep BUMUKAETLCA

* Tarimep 3BOPOTHOrO BIiAMiKy Yacy
BMMUKAETbCH

* BW MOKNanu LWocb Ha naHenb
KepyBaHHS.

5.12 = Hob?Hood

Lle cyyacHa aBTOMaTMyHa yHKLisA, SKa
3’eHY€E BapWbHY NOBEPXHIO 3i
creuianbHOK BUTSXKKOK. BapunbHa
NMOBEPXHS Ta BUTSXKKA MakoTb
iHdpayepBoHi npuiiMadi. LWBnakictb
BEHTUNSITOpPA BU3HAYaETLCS
aBTOMaTUYHO 3anexHo Big o6paHoro
pexumy Ta TemnepaTypu Hanrapsyilloro
nocyay Ha BapunbHivi noBepxHi. MoxHa
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TaKOX KepyBaTu BEHTUMNSTOPOM BPYYHY 3

BapWIIbHOI MOBEPXHi. Ao i @ves
@ [ns GinbLUOCTi BUTSXOK mMa- - ygl) KeHHs2)

cucTemMa AMCTaHLiNHOro WRLE]

KepyBaHHS crioyaTKy nia-

AeaktusoBaHa. LLo6 CBIT-

BMKOPUCTOBYBATU LitO Ka

;*?.I}g-'qK;.:.f}; ggﬁ;?;g:;' fnsi Pexum H3  YBiMk. Bumk. ILisua-

OTPVMaHHsi [,oOaTKOBOT KICTb

iHcbopmalLii AMB. IHCTPYKLito BEHTUIA-

3 eKkcnnyaTauii BUTSDKKN. Topa 1
ABTOMaTM4He KepyBaHHs (yHKLiEH Fevlie skl Wenge o e
[ina aBTOMaTUYHOro KepyBaHHs KICTb KICTb
dyHKUi€t0 HanawTynTe aBToMaTUYHNUI BEHTUINA- BEHTUNSA-
pexvum H1-H6. [Ina BapunbHOi NOBEPXHi Topa 1 Topa 1

CrnoYaTKy HanawToBaHo pexum H5.
Butskka akTMBYETBCS, KONMW BapuibHa
noBepxHsi npautoe. BapunbHa noBepxHs
aBTOMAaTUYHO po3ni3Hae TemnepaTypy

Pexum H5  Yeivk. LUena- LBna-
KiCTb KiCTb
BEHTUNA- BEHTUNSA-

nocyay Ta perynioe WBUAKICTb Topal  Topa2
BEHTUNATOPA. Pexum H6  YBimk. LUBna- LBna-
AxTuBaUia niacBiTKN KicTb KicTb
MoxHa HanawTyBaTu YHKLi0 BEHTUNSA- BEHTUNSA-
aBTOMaTUYHOI aKkTMBALii NiACBITKM KOXEH Topa2  Topa3
pas, KON BMUKAETbCS BapuibHa g - -
I'IOBerHH. ﬂﬂﬂ L||b0r0 HaﬂaLLlTyMTe apunbHa I'IOBerHF! po3ni3Hae npouec .KMI'IIHHFI
aBTOMaTquHVll‘/] pe)KVIM H1_H6 Ta HanawToByeE WBUAKICTb BEHTUIIATOPA BIAMNO-
BiHO O aBTOMAaTU4HOro pexumy.
@ OcBiTneHHs Ha BATSDKL 2) BapunbHa noBepxHsi poanisHae NpoLec cMa-
BMMUWKaAETLCA t-lepes 2 XXE€HHA Ta HanawToBye LIJBVI,D,KiCTb BEHTUNATOPa

XBUMMHU NiCNA BUMKHEHHS

N ) BiJMNOBIAHO 4O aBTOMATUYHOIO PEXUMY.
BapwUIbHOI NOBEPXHI.

3) Llei pexum akTuBye BEHTUNATOP i NiACBITKY
ABTOMaTUYHI peXumm 6e3 ypaxyBaHHs TeMnepaTypu.

Porres T (G 3MiHeHHs1 aBTOMaTUYHOrO

- KUM

pMa Hsl) KeHHs2) pe y

UCRLE] 1. BWMKHITb Npunag.

nig-

c:;‘_r_ 2. TopkHiTbCA Ta yTpuMylTe (D
«a NPOTAroM 3 CeKyHA.

[ucnnen 3acBiTUTLCS 11 BUMKHETbLCS.

Pexum HO  Bumk.  Buwmk. Buwk. 3. TopkHiTbes Ta yTpumyiiTe (0
NpOTAroM 3 ceKyHg.

Pexum H1  YBiMK. Buwmk. Bumk. ) g )
4. TopkKHITbCA @ Kinbka pasis, OK/ He
Pe- Yeivk. LBna- LBna- . H
. . 3acBiTUTbCA M.
s H23) KiCTb KicTb i + _ )
BEHTUNS- BEHTUNSA- 5. TopkHiTbCA Ha Tarmepi 4ns Toro,
Topa1  Topa 1 wo6 obpaTn aBTOMATUHHNIA PEXUM.

Micnsa 3aBepLUEHHsI TOTYBaHHSA Ta
BVMKHEHHS BapuIibHOI MOBEPXHi
BEHTUNSTOP BUTSKKN MOXE



NPOAOBXKYBaTH NpautoBaTh NPOTSAroM
neBHOro yacy. licnsa 3aBepLUeHHS Lboro
Yyacy cMcTeMa BUMMKAE BEHTUNATOP
aBTOMaTUYHO Ta He [03BOrSE
BMMNAaAKOBO BBIMKHYTW BEHTUNSTOP
npotarom HacTynHmx 30 cekyHa.

@

[Ins kepyBaHHsI BUTSKKOHO
6e3nocepeaHbo 3 ii naHeni
BUMKHITb aBTOMaTUYHWUNA
pexum poboTu.

KepyBaHHA wWBMAKICTIO
BEHTUNSATOpPA BPYYHY

Mo>kHa Takox KkepyBaTh BEHTUNATOPOM
BPYYHY 3 BapuibHOI NOBEPXHI.

TopkHiITECA =, KON BapuiibHa NOBEPXHS
aKTuBHa.

NMONEPEOXEHHA!
OwB. po3ginu 3 iHpopmadieto
OO TEXHIKM Ge3neku.

6.1 ®dyHkuia FlexiBridge

["Hyuyka iHOyKUiiHa 30Ha roTyBaHH4, Lo
CcKnagaeTbes 3 YOTUPbOX cekuin. Cekuii
MOXyTb 6yTV 06’eaHaHi y ABi pisHi 3a
PO3MipOM 30HM HarpiBaHHs abo B 0fHY
BENWKY 30HY roTyBaHHSA. CTOPOHM 30H,
AKi NpautoloTb pa3oM, NOYNHaKTh
CBITUTUCS, | BOHM NOB'A3aHi KOPOTLWMMU
NiHiAMWY, Wo cBITATbCA.BM MoxeTe
KOMOIHYBaTK ceKLii, obuparum pexum
BiAMNOBIAHO A0 PO3Mipy Nocyay, SKui
BaxaeTe BUKOpUCTOBYBaTU. IcHyE Tpun
pexumun. Standard (akTuByeTbCA
aBTOMAaTUYHO, KON BW aKTUBYETE
BapunbHy noBepxHto), Big Bridge i Max
Bridge.

@

LLlo6 yctaHoBUTK CTyNiHb
HarpiBaHHs1, ckopucTanTecs
ABOMa cekTopamu
KepyBaHHS, po3TalloBaHNMM
3nisa.

lMepemMuKaHHA peXxnumiB
[na nepemMukaHHs pexxmmis

. 0
BMKOPWUCTOBYINTE CEHCOPHY KHOMKY: e,
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Lle nae 3mory aesaktusysatu
aBTOMaTUYHWI PeXnM poboTun Ta
3MIHUTU LUBUAKICTb BEHTUNATOPA BPYUHY.

Y pasi HaTuCkaHHs = WBNAKICTb
BEHTUNsATOpa 36iNbLUYETHCS HA OAMH
CTYNiHb. AKLO BUOGpATN iIHTEHCUBHUN

piBEHb | HATUCHYTK = e pas,
LUBWAKICTb BEHTUNATOPA
HanalTOBYETLCA Ha 3HaYeHHi «0»,
TO6TO BEHTUNATOP BUTSKKN
BUMUKAETbCSA. [11s1 NOBTOPHOro 3anycky
BEHTUNATOPA 3i LWBUAKICTIO «1»,

TOPKHITECH =.

@

LLlo6 yBiMKHYTM
aBTOMAaTUYHUIA PEXUM
po60TH, BUMKHITb BapuIbHy
NMOBEPXHIO Ta BBIMKHITb il
3HOBY.

6. THYYKA IHOYKLUIUHA 30HA TOTYBAHHHA

Konu Bu nepemukaete
pPeXnMU, CTYNiHb HarpiBaHHs
3HOBY BCT@HOBIOETLCSA Ha
nosHauy,i 0.

@

[iameTp Ta NonoXeHHA nocyny

O0epiTb pexum BiANOBIAHO 40 PO3MIPIB i
dopmu nocyay. fiameTp AHa nocyay
MOBMHEH MakcyMarnbHO BignoBsigaTn
niameTpy obpaHoi 30HW. PosTaluyiite
nocyn y LeHTpi obpaHoi 30HM!

PosTawyiite nocya i3 giametpom gHa oo
160 MM y LEeHTPi OgHIET ceKuii.
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pmem—qpm——q pm——

(i) @ 100-160mm

PosTawuyiite nocya i3 giameTpom aHa
Oinbwe 160 MM y LeHTpi MiXk ABOMA
ceKuismu.

fmmmqpm——q pm——q p=——y

teccdtcccd taccd ba.

@ @>160 mm

6.2 FlexiBridge Pexum
Standard

Llen pexxvm akTMBYyeTbCS Nicnst akTueawi
BapunbHOi NoBepxHi. BiH 06’egHye cekuii
y OBi OKpeMi 30HM HarpiBaHHs. CTOPOHM
30H, SKi MpaLo0Tb Pa3oM Y LibOMY
PEXUMI, MOYNHAKOTL CBITUTUCS, | BOHU
NoB'sA3aHi KOPOTLUMMU FiHIAMN, LLIO
CBiTATbCA.MOXHa BCTaHOBMOBATU
CTYMiHb HarpiBaHHA AN KOXHOI 30HM
okpemo. BrukopuctoByiiTe aBa cektopu
KepyBaHHS, po3TalloBaHi 3riBa.

I ] Oo
R 3
I g C—

MpaBunbHe NonoXeHHs nocyay

6.3 FlexiBridge Pexuwm Big
Bridge

LLlo6 yBiIMKHYTW Liel pexum, TopkaniTecst
HQU, [OKMN He 3'ABUTbCS iHAMKaTop

BignosigHoro pexumy . Lien pexum
00’eHYy€E TpU 3aaHi CeKLii B OOHY 30HY
HarpiBaHHs. NepeaHs cekuis He
nigkntoyeHa n QyHKLIOHYE K okpema
30Ha HarpiBaHHs. MoxHa
BCT@HOBIIOBATW CTYMiHb HarpiBaHHA Ans
KOXXHOT 30HM oKpemo. BukopucroBynte
[Ba CEKTOPY KepyBaHHS, pO3TaLLOBaHi
3nisa.

rm————— Y
] ]
] ]
[P ]
pm===== 3
] ]
] ]
[ ]
r====2=2 1
] ]
] ]
[ Fl
P -
] ]
] ]
e Fl

lMpaBunbLHe NONoXeHHA nocyay

LLlo6 BUKOPUCTOBYBATU LIEN PEXUM, BU
MOBVHHI po3TallyBaTh Nocya Ha TpbOX
006’eagHaHNX cekuiax. Akwo giameTp
nocyay, Sk BU BUKOPUCTOBYETE,



MEHLUWI 3a JiameTp ABOX CEKLil, CEKTOP
KepyBaHHS MUTTUTb i Yepes 2 XBUINHU
30Ha HarpiBaHHsi BUMKHETbCS.

/[

6.4 FlexiBridge Pexum Max
Bridge

LLlo6 yBiMKHYTU Liel pexum, TopkaiTecs
HQU, [OKMN He 3'ABUTbLCS iHAMKaTop
BignosigHoro pexumy #l. Llen pexum
06’eHy€ BCi CeKLjii B OAHY 30HY
HarpiBaHHs. LL|o6 BcTaHOBWTYM CTYNiHb
HarpiBaHHs, CKopucTantTecs ogHUM 3

[OBOX CEKTOpIB KepyBaHHS,
po3TalloBaHuWX 3niBa.

N 3

I::::::::' o o %
] ]

) )

L DD[I

.. 0o

!. ...... ‘: C—

MpaBunbHe NONoOXeHHs nocyay

LLlo6 BMKOpMCTOBYBATH LiEN PEXUM, BU
MOBWHHI po3TallyBaTh NOCyA Ha
YOTUPbLOX 06’eQHaHMX CeKLiAX. AKLLO
diameTp nocyay, 9K Bu
BMKOPWUCTOBYETE, MEHLUWI 3a AiamMeTp
TPbOX CEKLii, CEKTOP KepyBaHHA MUrTUTb
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i Yepes 2 XBUNMHW 30Ha HarpiBaHHA
BUMKHETBCS.

6.5 2 PowerSlide

Lia cpyHKLis go3Bonde peryntoBatu
TemnepaTypy, Nepemilllytoun nocya B
iHLLIE NOMOXEHHS Ha iIHAYKLiNHIN 30Hi
roTyBaHHSI.

DYHKLiS po3ainse iHOYKLiiHY 30HY
rOTYBaHHS Ha TPW AINAHKA 3 Pi3HUM
CTyneHeMm HarpiBaHHs. BapunbHa
MOBEPXHS PO3Mi3HaE NOMOXeHHs nocyay
Ta BCTAHOBIIOE CTYNiHb HarpiBaHHSA
BiANOBIQHO 4O TAKOro nornoXeHHs. Bu
MOXeTe po3milllyBaTh nocyn y
nepegHboMy, cepeiHboMy i 3a4HbOMY
MONOXEHHSAX. FKLLO BU NOCTaBMTE NOCYA
criepeay, TO OTpUMaETe HaNBULLNI
CTYNiHb HarpiBaHHs. Ons rioro
3MEHLLEHHS NepemicTiTb nocyn y
cepefHe abo 3a4HE NOMOXEHHS.
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e [pu po3milLleHHi KacTpyni y 3agHbOMY
NOMNOXEHHI Ha NaHeni KepyBaHHSA

3acsiTnTbea ~ . CekTop KepyBaHHSA
BioGpaxae HanalwTyBaHHs

Hal’piBaHHFl 3a NPOMOBYaHHAM 3

R

tecdtccdtacdtand

@ Kopuctyiitecs nuwe ogHum
npegmMeToM nocyay nif vac
poboTK Uiei dyHKLiT.
AKWo BM X0o4eTe 3MIHUTH

CTYNiHb HarpiBaHHs, L2 -4 A
nigHIMITL Nocya | nocTaBTe
ViOr0 Ha iHLWY 30HY. SKLIO BU g B 3
6yneTe nepecoByBaTh
nocyn, To e Moxe e o6 3mMiHUTK CTyniHb HarpiBaHHA 3a
NpU3BECTU 10 NOAPANUH i NPOMOBYaHHSAM, BUKOPUCTOBYINTE
3HebapBrieHHs MOBEPXHI. nepenHili CeKTop KepyBaHHs, LU0
. i 3HaxoauTbca 3nisa. CTyniHb
3arankHa iHcopmalis HarpiBaHHsl, BCTAHOBMEHWIA 3a
o  MiHiMmanbHUmn p'iame'rp OHa nocyany NPOMOBYaHHAM, MOXXHa 3MIHUTU NuLe
ans uiei dyHkuii ctaHoBuTb 160 MM. AKLLO (yHKUis yBiMKHEHa. CTyniHb
o an pO3MiLLleHHi KaCprJ'Ii y HarpiBaHHA ANA KOXXHOro noJioXKeHHA
nepeaHbOMY MONOXEHHI Ha naHeni MOXHa 3MiHioBaTK okpemo. ins

BapunbHOi NOBEPXHi Oyae 36epexeHo
Ballli HanawTyBaHHSA nig Yac
HaCTynHOI akTuBauii pyHKLUiT.

KepyBaHHs 3acBiTUTbCA = -. CekTop
KepyBaHHs Bifobpaxae
HanalwTyBaHHsi HarpiBaHHs 3a

NPOMOBYAHHAM 9. [oTopKHITLCA A0 Q, 06 yBIMKHYTM
 [pu po3MiLeHHi kacTpyni y YHKLHO.
cepeaHbOMY MOMOXEHHI Ha nNaHeni [MoynHae cBiTUTUCS IHOUKaTOp | CEKTOP

KepyBaHHs BiZobpaxae HanawTyBaHHs

KepyBaHHs 3acBiTUTLCS & . CekTop HATDIBAHHS! 33 NPOMOBUaKHSM

KepyBaHHS Bigobpaxae
HanawTyBaHHs HarpiBaHHs 3a LLlo6 BUMKHYTM chyHKLiO, TOPKHITLCS Q.

NPOMOBYaHHAM E .

7. MOPAQU | PEKOMEHOALLIT

NMONEPEOXEHHA! KopucTyiitecsa nocynom,
[wus. po3ainu 3 iHpopmalieto AKUA NigX0aUTb ANSA 30H
OO0 TeXHikM B6e3neku. HarpiBaHHsi.
7.1 nocyn Marepian nocyay
* NpuAAaTHWIA: YaByH, CTarnb,

@ 3aBasku cUnbHOMY emarnboBaHa CTasb, Hepxasiloya
€NEeKTpOMarHITHomy nosmo cTanb, nocyn i3 6baratowwaposum
iHAYKLiAHWX 30H HarpiBaHHS [HOM (MO3HAYEHWIt SIK NPUAATHUIA
Tenno Ayxe Wanako BUPOOHMKOM).

BMHVKae Be3nocepesHbo B *  HenpupaTHUW: anoMiHii, Migp,

nocyai. naTyHb, CKIo, Kepamika, nopuesnsHa.



Mocya npupaTHUM ANs iHAYKUiAHOT
BapuIibHOI NOBEPXHi, AKLO:

* BOAA LUBMAKO 3aKunae B nocyai Ha
30Hi, NS AKOi BCTAHOBNEHO
HaMBULLMIA CTYNiHb HarpiBaHHS.

e [0 [Ha Nocyay NpUTAryeTbCA MarHiT.

@

[Ho nocyay mae 6yTn
sIkoMOora TOBCTILLUUM i
PiBHILLMM.

MepLu, Hixx cTaBuTK Nocyn,
Ha BapwnbHYy MOBEPXHIO,
nepekoHamnTecs, Lo Noro
[OHO YnCTe Ta cyxe.

Poamipu nocyay

IHAYKUiMHI 30HM HarpiBaHHSA
aBTOMAaTUYHO NPUCTOCOBYHOTLCS 0
po3mipy AHa nocyzay.

EdekTnBHICTb 30HM HarpiBaHHSA
3anexuTb Big aiameTpa nocyay. Mocya i3
[iaMeTpoM MeHLIEe MiHiManbHOro
OTPUMYE NULLIE YACTUHY eHeprii, Lo
BMPOGNSETLCS! 30HOK HarpiBaHHS.

OuB. po3ain «TexHiyYHi
naHi».

7.2 lWlymu nip yac po6oTun
AKwo vyTun:

*  MOTPICKyBaHHS: MOCY[, BUrOTOBMEHO 3
pi3HMX MaTepianis (cknagaeTbes 3
baraTbox Lwapis).

*  MOCBWUCTYBaHHS: YBIMKHEHO 30HY
HarpiBaHHsi Ha BUCOKOMY PiBHi
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NOTY>HOCTI, @ NOCYA BUrOTOBIIEHO 3
pi3HMX MaTepianiB (CknagaeTbes 3
6araTbox Lwapis).

* TYAIHHA: BCTAHOBIIEHO BUCOKMWN
piBEHb MOTYXHOCTI.

*  KnauaHHS: BUKOHYETbCS BMUKaHHS
ab0 BUMUKaHHS dYHKLA.

*  LUMMIHHS, WYM: NPALOE BEHTUMATOP.

LLlymu € HopManbHUMM | He cBigYaTb

npo HecnpaBHICTb.

7.3 Oko Timer (Taiimep eko)

3 MeTot0 3a0LagKeHHS eHepril
HarpiBanbHUA eNemMeHT 30HM HarpiBaHHS
BMMUKAETbCA paHille, HiX Tarimep
3BOPOTHOrO BiANiKy NogacTb 3BYKOBUIA
curHan. Lsa pisHuug y yaci 3anexuTb Big
BCTAHOBIIEHOrO 3HAYEHHS CTyneHs
HarpiBy Ta 4acy rotyBaHHs.

7.4 MNMpuknaam 3acTocyBaHHA

CniBBigHOLLEHHSA MK CTyneHem
HarpiBaHHS Ta CMOXMBaHHAM
eneKTpoeHeprii 30HOK HarpiBaHHSA He €
MiHiNHUM. 36iNbLUEHHS CTYNeHs
HarpiBaHHs He € NPOMopLUinHUM
36iNbLUEHHIO CMOXMBaHHS
enektpoeHeprii. Lle o3Havae, Lo 30Ha
HarpiBaHHs 3 cepefHiM CTyneHem
HarpiBaHHsi BUKOPUCTOBYE MEHLL HixX
NMOMOBWHY CBOET MOTY>KHOCTI.

[aHi, HaBegeHi B Tabnuyi, €
OPIEHTOBHUMMW.

PiBeHb Harpi- [Mpu3HayYeHHA Yac (y [MMopaam

BaHHSA XB.)

1 [MigTpMMaHHsa rotoBux cTpas cKinbkn  HakpuBavite nocya KpULLKOLO.
TennMmu. noTpio-

HO

1-2 ["onnanacbkuii coyc, po3To- 5-25 MomiwywnTe yac Big yacy.
NMOBaHHS: Macna, wokonaay,
XenaTuHy.

1-2 3ryLuyBaHHs: 36uTi omneTyn, 10-40 T[oTyiTe 3 HAKPUTOO KpU-

3anikaHku 3 selpb.

LLIKOHO.
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PiBeHb Harpi- [Mpu3HayYyeHHA Yac (y [MMopaam

BaHHSA XB.)

2-3 MpurotyBaHHsa pucy Ta ctpas  25-50 [lopavite A0 pUCy LLIOHANMEH-
Ha OCHOBI MOOKa, posirpiBaH- e BABIYi GinbLue pianHu, ne-
HS rOTOBUX CTPaB. pemiwanTe MOnoYHi CTpasun

Yepes MoJIoBMHY Yacy roTy-
BaHHS.

3-4 [oTyBaHHSA Ha napi oBouiB, pu- 20-45 [loganTe Kinbka CTONOBUX f10-
ou, v'aca. XKOK pignHn.

4-5 ["oTyBaHHs kapTonni Ha napi. 20-60 BwukopucToByiiTe Makc. %4 n

BOAM Ha 750 r kapTonsi.

4-5 [MpurotyBaHHs cTpas y Benukin 60 - 150 [o 3 n pigvHu Nntoc iHrpegiex-
KiNIbKOCTI, 3BUYaNHNX Ta rycTux .
cyniB.

6-7 Jlerke nigcmaxkyBaHHS: LWHiLe- CKinbkn  [lepeBepHiTb MO 3aBepLUEHHI
niB, KOPAOH 61to, BiAOGMBHMX, noTpi6- MONOBUHM Yacy.
pukagenbokK, capgaenbok, ne-  Ho
YiHKK, BOPOLLUHSIHOI NiANNBKK,

Si€Lb, OMIIETIB, ONaJoK.

7-8 CurnbHe CMaXXeHHs AepyHiB, 5-15 [NepeBepHiTb MO 3aBEpPLUEHHI
ine, cTenkis. NOMOBUHN Yacy.

9 Knn’aTiHHA BoAw, roTyBaHHS MakapoHiB, 06CMakyBaHHS M’sica (rynsiL,

TYLLUKOBaHe M’AC0), MPUroTyBaHHs kapToni dpi.

P

Kun’atiHHA Benukoi KinbkocTi Boan. AktnBoBaHo PowerBoost.

7.5 NMopaau i pekomeHpauii
ana Hob?Hood

Konu BapusbHa nosepxHsi
BMKOPWCTOBYETHLCS PA30M 3 (DYHKLIEIO:

*  Baxvwarite naHesnb BUTSXKA Bif
NPSAMUX COHSIYHMX MPOMEHIB.

* He ocBiTntoliTe NnaHenb BUTSKKN
rafioreHoBO NamMnoto.

* He HakpuBaliTe naHenb ynpaeniHHA
BapwUbHOI NOBEPXHI.

He nepepuarite curHan mix
BapUIIbHOK MOBEPXHEID Ta BUTSHKKOK
(Hanpuknag, pykot, pyykor nocyay
abo BMCOKO kacTpyneto). [uB..
MaroHOK.

BUTSXKKY Ha MarntoHKy 306paxeHo
nvwe Ansa npuknaay.




@ IHWi npunagn 3
ONCTaHUINHUM KepyBaHHAM

MOXYTb GnokyBaTV curHan.
He BukopucToByliTe
npunagun 3 AUCTaHUinHUM
KepyBaHHSM nig vyac
KOPUCTYBaHHS AaHO0
yHKLUi€0 Ha BapuUnbHin
NOBEPXHI.

8. gorndan TA YACTKA

é NONEPEMXEHHA!

[uB. po3ginu 3 iHpopmaluieto
LLOA0 TEXHIKM Ge3neku.

8.1 3aranbHa iHdopmauis

YuncTbTe BapunbHy NOBEPXHIO NiCNs
KOXXHOTO BUKOPUCTaHHS.

[lHo nocyay, B IKOMY BUM roTyeTe, Mae
OyTV 3aBXan YUCTUM.

MoppsanuHM abo TeMHI NNSMK Ha
NOBEpPXHi He BNNMBAOTb HA POBOTY
BapUIbHOT MOBEPXHI.
BukopucToByiTe cneuianbHui 3acio
0N YWLWEHHA, npuaaTHUM Ans uiel
BapUIbHOI MOBEPXHI.

KopucTyiiteca cneuianbHum
LKpebkom ans ckna.

@ O6nacTb OpyKy Ha rHyuYKil

IHOYKLiMHIA 30Hi roTyBaHHs
MoXe 3abpyaHuTuca abo
3MIHWUTK KOnNip Yepes
KOB3aHHS nocyay.
[ToBEpPXHIO 30HW MOXHA
OYUCTUTU 3 JOTPUMAHHSAM
cTaHgapTHOI npoueaypu.

8.2 YuweHHa BapunbHoOI
noBepXxHi

HeranHo BungansanTe taki Tunum
3abpyAHeHb: po3nnaBeHy

9. YCYHEHHA NMPOBJIEM

MONEPEMOXEHHA!
Owe. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO TEXHIKM Ge3neku.
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Butsxkku nnuT 3 dyHkuiero Hob?Hood

LLlo6 o3HarioMUTHCS 3 MOBHUM
aCOPTUMEHTOM BUTSXKOK AMNS NAUT 3 LjiEto
yHKuUieto, anB. BeO-calT ans
KopucTyBauiB. Butsxkun ans nnmut AEG,
Lo NIATPUMYIOTb Lit0 PYHKLIitO, MOBUHHI

MaTh No3Hauky =.

nnactMacy n noniMepHy nnieky, LyKop
Ta 3anuLWKn CTpas, Lo MICTATb LlyKop,
AKLLO LbOro He 3pobuTtu, To
3abpyAHEHHS MOXe Npu3BecTy A0
MOLUKOPKEHHS BapUIbHOI NOBEPXHI.
ByabTe obepexHi, Wob yHUKHYTH
onikie. BukopuctoynTe creuianbHui
LWKpeboK Ans BapuibHMUX NOBEPXOHb
nig, rocTpMM KyTOM [0 CKINSAHOT
NnoBepXxHi i nepecysariTe nNeso no
NOBEPXHI.

*  BupgananTe 3anuLLKK nicns Toro, siK
npunag 4ocTaTHbLO OXOJIOHE:
BanHsHi Ta BOAsAHI po3Boau, 6pu3km
XMpY Ta NnsMu 3 MeTanesnmv
Biabnunckom. OunLLynTe NOBEPXHIO
BOOro0 raH4ipKoto 3 HEWTPanbHUM
MUIOYMM 3acoboM. IMicnsa YnLeHHs
BUTPITb NOBEPXHIO M’SIKOIO TKAHWHOIO.

*  Bupanite nnamMmu 3 meTaneBMm
BiAGNMCKOM: ckopucTanTecs
PO34MHOM BOAM 3 OLTOM Ta BUTPITb
CKIISIHY MOBEPXHIO raHYipKoto.
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9.1 HeoOxigHi gii B pa3i BUHMKHEHHA npobnem

Mpo6nema

MoxnuBa npuinHa

BupiweHHsA

Bun He moxeTe yBiMKHYTU
abo kopucTyBaTUCh Bapuilb-
HOIO MOBEPXHEIO.

BapunbHy naHenb He nig’eq-
HaHo [0 mepexi abo nig’ea-
HaHO HemnpaBWIIbHO.

[MepeBipTe, W06 BapunbHa
noBepxHs byna npaBunbHO
nig’egHaHa go mepexi. Bu-
KOPWUCTOBYWTE CXEMY enek-
TPUYHMX 3'€QHAHD.

3anobikHuK neperopis.

[MepekoHanTecs, o 3ano-
BKHWK € MPUYNHOLO He-
CMpaBHOCTI. AKLLO 3anobix-
HVK NeperopuTh Lue pas,
3BEPHITbCS 0 KBanidikoBa-
HOro enekTpuka.

Bu He BcTaHOBWUMM HanawwTy-
BaHHS HarpiBaHHs NPOTAroMm
50 cekyHa.

YBIMKHITb BapuIbHy NaHernb
i HaNawWTynTe pexvum Harpi-
BaHHS He paHille Hix Yepes
50 cekyHa.

B JOTOpKHYNMCs [0 ABOX
ab60 BinbLUe CEHCOPHMX KHO-
MOK OAHOYACHO.

TopkanTecs nuile ogHiel
CEHCOPHOI KHOMKM.

Mpautoe MNaysa.

[us. «lLlogeHHe kopucTty-
BaHHSAY.

Ha naHeni kepyBaHHs BUS-
BMEHO NnsiMm Bogu abo xu-

py.

OunCTiTb NaHeNb KepyBaH-
HS.

Hemoxnueo obpatun makcu-
MarnbHe HarpiBaHHS ANs Of-
Hi€l i3 30H rOTYBaHHS.

IHLWi 30HK CNOXMBaKOTb Mak-
CYMarnbHy OOCTYMHY MOTYX-
HICTb.

Balua BapunbHa noBepxHs
npautoe HaNeXHNM YNHOM.

3MeHLLITb HanaLwTyBaHHS
HarpiBaHHS iHLWWX 30H roTy-
BaHHS, NiAKMIOYEHNX 40 of-
Hiel paau.

[uB. po3gin «KepyBaHHsi no-
TYXHICTIO».

JlyHae 3ByKkOBUI curHan, i
BapuIbHa NOBEPXHSA BUMMU-
KaeTbCsl.

Konwu B1 BUMMKaeTe Bapuib-
Hy NaHenb, TO YyeTe 3BYKO-
BUIA cUrHan.

By yumoch Hakpunu ogHy
abo Kinbka CEHCOPHUX KHO-
MOK.

[MpunbepiTb CTOPOHHIN Npea-
MET i3 CEHCOPHMX KHOMOK.

Bapmana NoBEpPXHA BUMU-
KaeTbCA.

CeHcopHa kHorka @ un-
MOCb HakpuTa.

MpnGepiTb CTOPOHHIN Npea-
MET i3 CEHCOPHOI KHOTMKM.

He BMuKaeTbCs iHaMkaTop
3anuLIKOBOro Tenna.

3oHa He HarpiBaeTbCsl, TOMy
L0 MpaLoe HepoBro abo
[aTUMK MOLIKOXKEHO.

AKLLO 30Ha HarpiBaHHs npa-
LI0E [OCUTB JOBrO, ane He
HarpiBaeTbCs, 3BEPHITbCSA A0
aBTOPU30BaHOrO CEPBICHOTO
LEHTPY.
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Mpo6nema

MoxnuBa npuunHa

BupiweHHA

Hob?Hood He npautoe.

Bw 3akpunu naHenb ynpas-
NMiHHA CTOPOHHIM Npeame-
TOM.

MpunbepitTb NnpegmeT 3 NnaHe-
ni ynpasiHHS.

Bu BuKopucToBYETE AyXKe
BWCOKY KacTpynio, sika 6110-
KY€ CUrHar.

BukopucToByiiTe MeHLLY Ka-
CTPYIHO, 3MiHITb 30HY Harpi-
BaHHs abo KepynTe BUTSXK-

KOO BPYYHY.

CeHCOopHi KHOMKK HarpiBa-
0TbCS.

Mocyn mae 3aBenukuii pos-
Mip abo 3HaxoanTbCs HaaToO
GSIM3bKO [0 EeNEMEHTIB Kepy-
BaHHS.

3a MOXNMBOCTi CTaBTe Be-
JIMKWI NOCYA Ha 3a4Hi 30HU
HarpiBaHHs.

[Mpy TOpKaHHI CEHCOPHMX
KHOMOK Ha NaHeni kepyBaHHsi
Hemae XO[HOro 3BYKY.

3ByK/ LeaKTVBOBaHO.

AxTuBynTe 3Byku. Aus. «Lllo-
[EHHE KOPUCTYBAHHS».

["HyYka iHAyKUiHa 30Ha Ha-
rpiBaHHsa He HarpiBae nocya.

Mocyn HenpaBunbHO po3Ta-
LLIOBAHO Ha FHYYKIW iHAYKUin-
Hil 30Hi HarpiBaHHS.

PosTaluyinte nocya Ha rHyu-
Kill iIHAYKUiNHIA 30Hi Harpi-
BaHHS HaNEXHUM YUHOM.
MonoxeHHsa nocyay 3ane-
XWTb Bif aKTUBOBAHOI (pyHK-
Lii abo pexumy. [ne. po3gin
«lHy4Ka iHOYyKLUiiHa 30Ha Ha-
rpiBaHHS».

HeHanexHui giameTp aHa
nocyay Ansi akTMBOBaHOI
yHKLiTi 260 pexumy.

BukopucToByiiTe nocyn Bia-
NOBIAHOro 40 aKTMBOBAHOI
dyHKLUii abo pexumy giameT-
py. BukopuctoBynte nocya
npiametpom go 160 mm Ha
OfHIV CeKUii rHy4KOi iHAYK-
LiiHOT 30HM HarpiBaHHS.
[uB. po3gin «"Hy4Ka iHayK-
LjiiHa 30Ha HarpiBaHHNA».

Ha pucnnei BinobpaxaeTtbes

&

[Mpautoe 3axmcT AyxoBoi Wwa-
du Big aitert abo bnokysaH-
HA.

[us. «LLlogeHHe KopucTty-
BaHHSAY.

CeKTop KepyBaHHsi MUTTUTb.

Ha 30Hi HarpiBaHHSA Hemae
nocyay abo BOHa He MOBHi-
CTHO HaKpuTa.

lMocTaBTe nocyn Tak, abu BiH
MOBHICTIO HAaKpUBaB 30HY Ha-
rpiBaHHS.

Henigxopswwmin nocya.

BuikopucTtoByiiTe npuaatHui
nocya. Aue. po3ain «lMopagu
i pekomeHzauji».

[iameTp gHa nocyay He BiA-
noBigae giameTpy 30HM Ha-
rpiBaHHS.

KopucTyntecs nocynom Bia-
noBigHNX po3mipis. OuB.
po3ain «TexHiYHi AaHi».
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Mpo6nema

MoxnuBa npuinHa

BupiweHHsA

Mpautoe FlexiBridge. Ha oa-
Hii b0 KinNbKOX CEKLisiX y
NOTOYHOMY PEXuUMi Hemae
nocyay.

MocTtaBTe nocyn Ha nepe-
AbayeHy NOTOYHUM pexu-
MOM KiflbKiCTb CeKLii abo
3MiHITb pexxum. [ue. po3ain
«[Hy4Ka iHAYKUiiHa 30Ha Ha-
rpiBaHHS».

Ha gucnnei BinobpaxaeTtbcs

F.

Mpautoe PowerSlide. Ha
THYYKiM iHAYKUiVHIA 30Hi Ha-
rpiBaHHs pO3MiLLEeHO ABi Ka-
CTpyni.

Kopuctyntecs nvwe ogHieto
kacTtpyneto. [lue. po3ain
«[CHyyYKa iHOyKuiiHa 30Ha Ha-
rpiBaHHSA».

Ha pucnnei BigobpaxaeTtbes

E i yncro.

Momunka dyHKLiOHYBaHHS
BapWIIbHOI MaHeni.

BVMKHITE BapuibHy noBepx-
HIO Ta BBIMKHITb il 3HOBY Ye-

pe3 30 cekyHa. Ao £ 3a-
ropsiETbCS 3HOBY, B4 '€AHan-
Te npunag Big enekTpome-
pexi. Yepes 30 cekyHa 3HO-
BY MiAKNIOYITb MOro. AKLwo
npobnema He 3HuUKae, 3BeP-
HITbCA 4O aBTOPM3OBAHOIO
CEPBICHOrO LIEHTPY.

YyTn NOCTINHWI 3BYKOBUM
curHan.

HenpaBunbHe nig’eaHaHHA
[0 Mepexi enekTpornocTa-
YaHHS.

Big’egHante npunag Big
eneKkTpomepexi. 3BepHiTbCs
00 kBanichikoBaHOro enexT-
puka, Wwob nepesipuTn BCTa-
HOBIEHHS.

9.2 AKLWo BN He MoXxeTe
YCYHYTU npobrnemy...

AKLLO BM HE MOXeETe YCyHYTH npobnemy,
3BEPHITbCA A0 3aknaay, e v npugbanu
npunag, abo 4o cnyxoun TeXHIYHOT
nigTpumku. MNoeigomTe imM OaHi, HaBedeHi
Ha MacnopTHIN Tabnuyy,i.
[MepekoHarTecs, Lo BapuibHa NOBEPXHS

10. TEXHIYHI OAHI

10.1 Tabnuuka 3 TeXHiYHUMM
AaHUMM

Mogenb IPE74571FB

Tun 62 C4A 21 AA

IHAyKUinHe HarpiBaHHs 7.35 kBT
Cep. HOMED .....eeeeuveeenne

AEG

BMKOPWUCTOBYBana HanexHum YMHOM.
SAKLLO BM HENPaBUIBHO KOPUCTYBanucst
npunagom, BisauT marictpa abo npogasus
Oyae nnaTtHUM HaBiTb y rapaHTiiHWIA
nepioa. IHCTPYKUiT LWOAO LEHTPY
CepBiCHOro obcrnyrosyBaHHs Ta yMOBU
rapaHTii onucati B rapaHTiiHoMy
Oykneri.

Homep Bupoby (PNC) 949 597 478 00
220-240 B /400 B 2H 50-60 'y
BupobneHo B HimeuuuHi

7.35 kBT

cex
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10.2 Cneuundpikauin 30H HarpiBaHHA

3o0Ha HarpiBaH- HomiHanbHa PowerBoost [B PowerBoost HiameTp noc-
HA NMOTYXHIiCTb 7] Makc. TpuBa- yay (Mmm)
(mMakc. cTyniHb nicTb [xB.]
HarpiBaHHA)
(B7)
CepepHs 3agHa 2300 3600 10 180 - 240
MepepHs npaBa 1400 2500 4 125 - 145
[Hyuka iHayK- 2300 3200 10 MiHiMym 100

LjiHa 30Ha ro-
TyBaHHSA

[MOTYXXHICTb 30H HarpiBaHHSA MOXe AeLlo
BiOPI3HATUCA Bif, 3HAaYeHb, HABEAEHUX Y
Tabnuui. BoHa 3MiHIOETLCA B 3aneXHOCTI
BiJ maTtepiany Ta po3mipy nocyay.

3aansa onTumanbHKX pe3ynbTaTis
roTyBaHHs He BUKOPUCTOBYWTE Nnocya,
AiameTp sIKoro nepeBuLLYyE BKa3aHWi y
Tabnuui.

11. EHEPTOE®EKTUBHICTb
11.1 Indopmauia wono BupoOby 3rigHo 3 EU 66/2014 aincHa

nuwe ansa puHky €C

logeHTudpikatop mogeni

IPE74571FB

Twun BapunbHOI MOBEPXHi

BbynoBaHa Ba-
punbHa NoBepx-
HSl

KinbkicTb 30H HarpiBaHHA 2
KinbKiCTb 30H roTyBaHHs 1
TexHonoris HarpiBaHHA IHAyKUisA
LiameTtp kpyrnux 3oH Harpi- CepegHsa 3agHs 24,0 cm
BaHHSA (D) lMepenHs npasa 14,5 cm
DoexuHa (O) i wupuHa (W) Jisa [041,8 cm
30HW rOTyBaHHs! Ll 24,8 cm

CnoXxvBaHHs enekTpoe-
Heprii ogHiet0 30HOK Harpi-
BaHHs (EC electric cooking)

CepepnHsi 3agHs
[NepeaHsa npaBa

189,2 BT-roa/kr
187,5 BT-roa/kr

CnoxuBaHHs enekTpoe-
Heprii OAHIEl0 30HO0 roTy-
BaHHs (EC electric cooking)

JliBa

187,0 BTt-roa/kr

CnoxvBaHHA enekTpoe-
Heprii BapunbHO NoBeEpX-
Heto (EC electric hob)

187,6 BT-roa/kr
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EN 60350-2 - EnektpuyHi nobyToBi
npunagu ong rotyBaHHs ixi. YactuHa 2.
BapunbHi noBepxHi. Cnocobu
BMMIPIOBaHHSA MPOAYKTUBHOCTI

11.2 EHepro36epexeHHA

CkopucTanTecst Huk4yeHaBegeHUMM
nopagamu Ans LWOAEHHOro
eHepro3GepekeHHs.

* [lpu HarpiBaHHi BOAWN BUKOPUCTOBYWTE
nvwe noTpibHy KinbKiCTb.

12. OXOPOHA OOBKIINA

30aBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMarepianu, No3Ha4yeHi BianoBigHUM

CYMBOJSIOM C/:) Buknpante ynakosky y
BiAMNOBIAHI KOHTEWHEPW ANS BTOPUHHOT
CUPOBMHU. [JONMOMOXIiTb 3aXUCTUTH
HaBKONMUWLLHE cepeaoBULLE Ta 340POB’s
iHLWKX Ntoaen | 3a6e3ne4nT BTOPUHHY
nepepobKy enekTpUYHUX i eNeKTPOHHMX

* [lo MOXNMBOCTI 3aBXaW HakpuBanTe
NOCYA KPULLIKOHO.

* [lepen yBIMKHEHHSIM 30HM HarpiBaHHs
PO3MICTITb Ha Hili nocya.

* Ha meHLWwwnx 30Hax HarpiBaHHA
PO3MilLyiTe MEHLIWIA nocyA,.

* Posmiwyiite nocyn 6e3nocepenHbo B
LLeHTpi 30HW HarpiBaHHS.

« BukopucToByiiTe 3anuLLKoBe Tenmno
Ansa NiATPYMaHHA cTpasu Tennow abo
PO3TONIOBaHHA NPOAYKTIB.

npunagis. He Bukvgante npunagw,

No3Ha4eHi BiAnoBi4HMM CUMBOJIOM E
pasoMm 3 iHWMM AOMALLHIM CMITTSM.
[MoBepHiTb NPOAYKT 40 3aBoAY i3
BTOPUHHOI Nepepobku y BaLlii
MicLieBOCTi abo 3BEpHITLCA 40 MiCLEBUX
MYHiLMNanbHUX OpraHis BNaau.
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